L Rat der

e Europaischen Union
Briissel, den 18. Marz 2019
(OR. en)
6935/19
Interinstitutionelles Dossier:
2017/0144(COD)

CODEC 548
COPEN 78
EJUSTICE 31
JURINFO 5
DAPIX 80
CATS 31
PE 52

INFORMATORISCHER VERMERK

Absender: Generalsekretariat des Rates

Empfanger: Ausschuss der Standigen Vertreter/Rat

Betr.: Vorschlag fiir eine VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

UND DES RATES zur Einrichtung eines zentralisierten Systems fur die
Ermittlung der Mitgliedstaaten, in denen Informationen zu Verurteilungen
von Drittstaatsangehoérigen und Staatenlosen (TCN) vorliegen, sowie zur
Erganzung und Unterstitzung des Europaischen
Strafregisterinformationssystems (ECRIS-TCN) und zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 1077/2011

Ergebnis der ersten Lesung des Europaischen Parlaments
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I. EINLEITUNG

Im Einklang mit Artikel 294 AEUV und mit der Gemeinsamen Erkldrung zu den praktischen
Modalititen des Mitentscheidungsverfahrens! haben der Rat, das Européische Parlament und die
Kommission informelle Gesprédche gefiihrt, um in erster Lesung zu einer Einigung {iber dieses
Dossier zu gelangen und somit eine zweite Lesung und die Einleitung des Vermittlungsverfahrens

zu vermeiden.

1 ABI. C 145 vom 30.6.2007, S. 5.
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In diesem Zusammenhang hat der Berichterstatter, Herr Daniel DALTON (ECR, UK), im Namen
des Ausschusses fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres einen Kompromissdanderungsantrag
(Anderungsantrag 104) zu dem Verordnungsvorschlag vorgelegt. Uber diesen Anderungsantrag war

bei den genannten informellen Gespriachen Einvernehmen erzielt worden.

Ferner hat die GUE/NGL-Fraktion drei Anderungsantriige (Anderungsantrige 105, 106 und 107)

eingereicht.
II. ABSTIMMUNG

Das Parlament hat bei seiner Abstimmung im Plenum am 12. Mérz 2019 den Kompromiss-
dnderungsantrag (Anderungsantrag 104) zum Verordnungsvorschlag angenommen. Es wurden
keine weiteren Anderungsantrige angenommen. Der Kommissionsvorschlag in der geéinderten
Fassung stellt den Standpunkt des Parlaments in erster Lesung dar und ist in dessen legislativer Ent-

schlieBung (siehe Anlage) enthalten?.

Der Standpunkt des Parlaments entspricht der zuvor zwischen den Organen getroffenen Ver-

einbarung. Folglich diirfte der Rat in der Lage sein, den Standpunkt des Parlaments zu billigen.

Der Gesetzgebungsakt wiirde anschlieend in der Fassung des Standpunkts des Parlaments erlassen.

2 Im Standpunkt des Parlaments in der Fassung der legislativen EntschlieBung sind die am
Kommissionsvorschlag vorgenommenen Anderungen wie folgt markiert: Ergéinzungen zum
Kommissionsvorschlag sind durch Fettdruck und Kursivschrift kenntlich gemacht. Das
Symbol " I " weist auf Textstreichungen hin.
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ANLAGE
(12.3.2019)

P8 TA-PROV(2019)0149

Zentralisiertes System fiir die Ermittlung der Mitgliedstaaten, in denen
Informationen zu Verurteilungen von Drittstaatsangehorigen und Staatenlosen

vorliegen (ECRIS-TCN) ***]

Legislative EntschlieSung des Européiischen Parlaments vom 12. Mirz 2019 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur Einrichtung
eines zentralisierten Systems fiir die Ermittlung der Mitgliedstaaten, in denen Informationen
zu Verurteilungen von Drittstaatsangehorigen und Staatenlosen (TCN) vorliegen, sowie zur
Erginzung und Unterstiitzung des Européiischen Strafregisterinformationssystems (ECRIS)
und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1077/2011 (ECRIS-TCN) (COM(2017)0344 —
C8-0217/2017 - 2017/0144(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
(COM(2017)0344),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 82 Absatz 1 Unterabsatz 2 Buchstabe d des
Vertrags liber die Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren Grundlage ihm der
Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C8-0217/2017),

—  unter Hinweis auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Européischen
Union,

- unter Hinweis auf die vorlaufige Einigung, die gemal Artikel 69f Absatz 4 seiner
Geschiftsordnung vom zustindigen Ausschuss angenommen wurde, und auf die vom
Vertreter des Rates mit Schreiben vom 19. Dezember 2018 gemachte Zusage, den Standpunkt
des Europdischen Parlaments gemall Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags iiber die Arbeitsweise
der Europédischen Union zu billigen,

— gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschéftsordnung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres
und die Stellungnahme des Haushaltsausschusses (A8-0018/2018),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

3. beauftragt seinen Prisidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu tibermitteln.
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P8 _TC1-COD(2017)0144

Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 12. Miirz 2019
im Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2019/... des Europiischen Parlaments
und des Rates zur Einrichtung eines zentralisierten Systems fiir die Ermittlung der
Mitgliedstaaten, in denen Informationen zu Verurteilungen von Drittstaatsangehorigen
und Staatenlosen (ECRIS-TCN) vorliegen, zur Erginzung des Europiischen
Strafregisterinformationssystems und zur Anderung der Verordnung (EU) 2018/1726

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf Artikel 82

Absatz 1 Unterabsatz 2 Buchstabe d,
auf Vorschlag der Europédischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

gemi dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren',

1 Stellungnahme des Européischen Parlaments vom 12. Mérz 2019.
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in Erwégung nachstehender Griinde:

(1)

)

3)

Die Union verfolgt das Ziel, ihren Biirgerinnen und Biirgern einen Raum der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts ohne Binnengrenzen zu bieten, in dem der freie Personenverkehr
gewihrleistet ist. Dieses Ziel sollte unter anderem mittels geeigneter Mallnahmen zur
Verhiitung und Bekdmpfung von Kriminalitét, einschlieflich organisierter Kriminalitiit

und Terrorismus, erreicht werden.

Hierzu ist es nétig, dass Informationen zu Verurteilungen, die in den Mitgliedstaaten
erfolgt sind, auch auBlerhalb des Urteilsmitgliedstaats herangezogen werden kénnen, und
zwar zur Beriicksichtigung in neuen Strafverfahren, wie das im Rahmenbeschluss

2008/675/J1 des Rates! vorgesehen ist, sowie zur Verhiitung neuer Straftaten.

Damit dieses Ziel erreicht werden kann, miissen Informationen aus den Strafregistern
zwischen den zustdndigen Behdrden der Mitgliedstaaten ausgetauscht werden. Ein
entsprechender Informationsaustausch wird gemif den Bestimmungen des
Rahmenbeschlusses 2009/315/J1 des Rates? und iiber das Europdische
Strafregisterinformationssystem (European Criminal Records Information System —
ECRIS), das durch den Beschluss 2009/316/J1 des Rates? eingerichtet wurde, durchgefiihrt

und erleichtert.

Rahmenbeschluss 2008/675/J1 des Rates vom 24. Juli 2008 zur Beriicksichtigung der in
anderen Mitgliedstaaten der Europdischen Union ergangenen Verurteilungen in einem
neuen Strafverfahren (ABI. L 220 vom 15.8.2008, S. 32).

Rahmenbeschluss 2009/315/J1 des Rates vom 26. Februar 2009 iiber die Durchfiihrung und
den Inhalt des Austauschs von Informationen aus dem Strafregister zwischen den
Mitgliedstaaten (ABI. L 93 vom 7.4.2009, S. 23).

Beschluss 2009/316/J1 des Rates vom 6. April 2009 zur Einrichtung des Européischen
Strafregisterinformationssystems (ECRIS) gemif3 Artikel 11 des Rahmenbeschlusses
2009/315/J1 (ABL. L 93 vom 7.4.2009, S. 33).
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(4)

©)

(6)

Der geltende Rechtsrahmen fiir das ECRIS #réigt jedoch den Besonderheiten von Anfragen
zu Drittstaatsangehorigen nicht in ausreichendem Malle Rechnung. Zwar ist ein Austausch
von Informationen zu Drittstaatsangehorigen iiber ECRIS bereits moglich, jedoch gibt es
kein einheitliches Unionsverfahren, um diesen Austausch effizient, schnell und priizise

abzuwickeln.

Innerhalb der Union werden Informationen zu Drittstaatsangehdrigen nicht wie bei
Staatsangehdrigen der Mitgliedstaaten im jeweiligen Herkunftsmitgliedstaat erhoben,
sondern nur in den Mitgliedstaaten gespeichert, in denen die Verurteilungen erfolgt sind.
Ein vollstindiger Uberblick iiber die Vorstrafen eines Drittstaatsangehorigen lésst sich
daher nur gewinnen, wenn aus allen Mitgliedstaaten entsprechende Informationen

angefordert werden.

Derartige generelle Auskunftsersuchen stellen einen unverhdltnismdfig hohen
Verwaltungsaufwand fiir alle Mitgliedstaaten dar, auch fiir diejenigen, die iiber keine
Informationen zu dem betreffenden Drittstaatsangehdrigen verfiigen. In der Praxis hilt
dieser Aufwand die Mitgliedstaaten von Auskunftsersuchen zu Drittstaatsangehdrigen bei
anderen Mitgliedstaaten ab, wodurch der Informationsaustausch zwischen ihnen stark
beeintriichtigt wird und ihr Zugang zu Strafregisterinformationen auf die im jeweiligen
nationalen Strafregister gespeicherten Daten beschrinkt bleibt. In der Folge erhoht sich
die Gefahr eines ineffizienten und unvollstindigen Austauschs von Informationen
zwischen den Mitgliedstaaten, was sich wiederum auf die Sicherheit der Unionsbiirger

und der in der Union wohnhaften Personen auswirkt.
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(7)

®)

Zur Abhilfe sollte ein System eingerichtet werden, mit dem die Zentralbehorde eines
Mitgliedstaats umgehend und effizient feststellen kann, welche anderen Mitgliedstaaten
tiber Strafregisterinformationen zu einem Drittstaatsangehdrigen (TCN - third country
national) verfiigen (, im Folgenden ,,ECRIS-TCN*). Anschlieffend konnte auf den
bestehenden ECRIS-Rahmen zuriickgegriffen werden, um die betreffenden
Mitgliedstaaten gemil3 dem Rahmenbeschluss 2009/315/J1 um die

Strafregisterinformationen zu ersuchen.

Diese Verordnung sollte daher Vorschriften iiber die Einrichtung eines zentralisierten
Systems vorsehen, in dem auf Unionsebene personenbezogene Daten erfasst werden, und
Vorschriften iiber die Aufteilung der Zustdandigkeiten zwischen den Mitgliedstaaten sowie
zur Bestimmung, welche Organisation fiir die Entwicklung und Wartung des
zentralisierten Systems zustandig ist, sowie zusétzlich zu den bestehenden
datenschutzrechtlichen Regelungen spezifische datenschutzrechtliche Bestimmungen, um
einen insgesamt angemessenen Datenschutz, eine angemessene Datensicherheit und den

Schutz der Grundrechte der betroffenen Personen zu gewéhrleisten.
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)

Um den Biirgerinnen und Biirgern der Union ein Raum der Freiheit, der Sicherheit und
des Rechts ohne Binnengrenzen zu bieten, in dem der freie Personenverkehr
gewdhrleistet ist, miissen auch die Informationen iiber Verurteilungen von
Unionsbiirgern, die zusitzlich die Staatsangehorigkeit eines Drittstaats besitzen,
volilstindig sein. Da diese Personen mit einer oder mehreren Staatsangehorigkeiten
auftreten konnen und in den Urteilsmitgliedstaaten, oder in dem Herkunftsmitgliedstaat
verschiedene Verurteilungen gespeichert sein konnen, miissen Unionsbiirger, die auch
die Staatsangehorigkeit eines Drittstaats besitzen, in den Anwendungsbereich dieser
Verordnung aufgenommen werden. Diese Personen auszuschliefien wiirde dazu fiihren,
dass die im ECRIS-TCN gespeicherte Information unvollstindig wire. Das wiirde die
Zuverliissigkeit des Systems aufs Spiel setzen. Da jedoch diese Personen die
Unionsbiirgerschaft besitzen, sollten fiir die Einstellung ihrer Fingerabdruckdaten in
das ECRIS-TCN vergleichbare Bedingungen wie fiir den Austausch von
Fingerabdruckdaten von Unionsbiirgern im Rahmen des durch den Rahmenbeschluss
2009/315/J1 und den Beschluss 2009/316/J1 geschaffenen ECRIS- zwischen den
Mitgliedstaaten gelten. Somit sollten die Fingerabdruckdaten von Unionsbiirgern, die
auch die Staatsangehorigkeit eines Drittstaats besitzen, nur dann in das ECRIS-TCN
eingestellt werden, wenn sie gemdify dem nationalen Recht wiihrend eines
Strafverfahrens erhoben wurden, wobei die Mitgliedstaaten fiir diese Eingabe
Fingerabdruckdaten nutzen diirfen, die zu anderen Zwecken als Strafverfahren

abgenommen wurden, wenn diese Nutzung nach nationalem Recht zulissig ist.
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(10) Mit dem ECRIS-TCN sollte die Verarbeitung von Fingerabdruckdaten ermaoglicht
werden, um festzustellen, in welchen Mitgliedstaaten Informationen iiber
Strafregistereintrige eines Drittstaatsangehdrigen vorliegen. Aufierdem sollte es die
Verarbeitung von Gesichtsbildern erméglichen, um die Identitiit des
Drittstaatsangehorigen zu bestiitigen. Es ist wesentlich, dass die Eingabe und
Verwendung von Fingerabdruckdaten und Gesichtsbildern nicht iiber das zur
Erreichung des Ziels unbedingt erforderliche Maf} hinausgehen, die Grundrechte und
das Kindeswohl wahren und mit den anwendbaren Datenschutzvorschriften der Union

vereinbar sind.

(11) Die Agentur der Europdischen Union fiir das Betriebsmanagement von IT-Grof3systemen
im Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts (eu-LISA), die durch die Verordnung
(EU) Nr. 2018/1726 des Europaischen Parlaments und des Rates! errichtet wurde, sollte
aufgrund ihrer Erfahrung mit anderen GroBsystemen im Bereich Justiz und Inneres mit der
Entwicklung und dem Betrieb des ECRIS-TCN betraut werden. Diese neuen Aufgaben

sollten auch in ihr Mandat aufgenommen werden.

Verordnung (EU) 2018/1726 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14.
November 2018 iiber die Agentur der Européischen Union fiir das Betriebsmanagement
von IT-Groflsystemen im Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts (eu-LISA), zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1987/2006 und des Beschlusses 2007/533/J1 des Rates
sowie zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 10772011 (ABI. L 295 vom 21.11.2018, S.
99).
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(12)

(13)

(14)

eu-LISA sollte mit geeigneten Finanzressourcen und Personal ausgestattet werden,

damit sie die Aufgaben gemdf; dieser Verordnung erfiillen kann.

Da das gegenwirtige ECRIS-TCN und ECRIS technisch eng miteinander verkniipft
werden miissen, sollte eu-LISA auch die Aufgabe ilibertragen werden, die ECRIS-
Referenzimplementierung weiterzuentwickeln und zu warten, und das Mandat der Agentur

sollte entsprechend angepasst werden.

Vier Mitgliedstaaten haben eine eigene nationale ECRIS-Implementierungssoftware
gemiifp dem Beschluss 2009/316/J1 des Rates entwickelt und verwenden diese anstelle
der ECRIS-Referenzimplementierung fiir den Austausch von
Strafregisterinformationen. Angesichts der spezifischen Merkmale, die diese
Mitgliedstaaten fiir nationale Anwendungszwecke in ihre Systeme aufgenommen haben,
sowie der von ihnen getiitigten Investitionen sollten sie ihre nationale ECRIS-
Implementierungssoftware fiir die Zwecke des ECRIS-TCN ebenfalls verwenden diirfen,

sofern die in dieser Verordnung genannten Bedingungen erfiillt sind.
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(15)

(16)

(17)

Das ECRIS-TCN sollte nur Angaben zur Identitét von Drittstaatsangehdrigen enthalten,
die von einem Strafgericht in der Union verurteilt wurden. Diese Identitdtsangaben sollten
alphanumerische Daten und Fingerabdruckdaten umfassen. Es sollte auch moglich sein,
Gesichtsbilder aufzunehmen, sofern das Recht des Urteilsmitgliedstaats die Erhebung

und Speicherung von Gesichtsbildern einer verurteilten Person zuliisst.

Die alphanumerischen Daten, die von den Mitgliedstaaten in das Zentralsystem
einzugeben sind, sollten den Nachnamen (Familiennamen) und den bzw. die Vornamen
der verurteilten Person sowie — sofern die Zentralbehérde iiber solche Informationen
verfiigt — alle etwaigen Pseudonyme oder Aliasdaten dieser Person enthalten. Wenn dem
betreffenden Mitgliedstaat andere abweichende personenbezogene Daten, wie z. B. die
unterschiedliche Schreibweise eines Namens in einem anderen Alphabet, bekannt sind,
so sollte es moglich sein, diese Daten als zusitzliche Informationen in das Zentralsystem

einzugeben.

Die alphanumerischen Daten sollten ferner als zusdtzliche Information die
Identititsnummer oder die Art und Nummer der Identititsdokumente der Person sowie
die Bezeichnung der Ausstellungsbehérde enthalten, sofern die Zentralbehorde iiber
diese Informationen verfiigt. Der Mitgliedstaat sollte versuchen, die Echtheit der
Identititsdokumente zu iiberpriifen, bevor die entsprechenden Daten in das
Zentralsystem eingegeben werden. Da diese Informationen unzuverlissig sein konnten,

sollten sie in jedem Fall mit Vorsicht verwendet werden.
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(18)

(19)

Die Zentralbehorden sollten das ECRIS-TCN nutzen, um festzustellen, in welchen
Mitgliedstaaten Strafregisterinformationen zu einem Drittstaatsangehorigen vorliegen,
wenn in dem betreffenden Mitgliedstaat entsprechende Strafregisterinformationen zu
dieser Person fiir die Zwecke eines gegen sie gerichteten Strafverfahrens oder fiir die in
dieser Verordnung genannten Zwecke benotigt werden. Zwar sollte das ECRIS-TCN in
derartigen Fillen grundsdtzlich immer genutzt werden, doch sollte die fiir die
Durchfiihrung des Strafverfahrens zustindige Behorde entscheiden kdnnen, dass das
System nicht verwendet werden sollte, wenn das im konkreten Fall nicht angezeigt wiire,
zum Beispiel bei bestimmten Arten von Eilverfahren, bei Transitreisenden, wenn bereits
kurz zuvor Strafregisterinformationen iiber das ECRIS abgerufen wurden oder bei
geringfiigigen Zuwiderhandlungen, insbesondere geringfiigigen
Verkehrsiibertretungen, geringfiigigen Zuwiderhandlungen gegen allgemeine
Gemeindeverordnungen und geringfiigigen Zuwiderhandlungen gegen die offentliche

Ordnung.

Die Mitgliedstaaten sollten ferner das ECRIS-TCN fiir andere als die in dieser
Verordnung genannten Zwecke nutzen konnen, sofern das nach und gemdf} dem
nationalen Recht vorgesehen ist. Um die Nutzung des ECRIS-TCN transparenter zu
gestalten, sollten die Mitgliedstaaten jedoch diese anderen Zwecke der Kommission
mitteilen, die dafiir sorgen sollte, dass alle diese Mitteilungen im Amtsblatt der

Europiischen Union veroffentlicht werden.
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(20)

ery)

Es sollte auch fiir andere Behorden, die Strafregisterinformationen anfordern, moglich
sein zu entscheiden, dass das ECRIS-TCN nicht genutzt werden sollte, wenn das im
konkreten Fall nicht angezeigt wiire, zum Beispiel wenn bestimmte administrative
Standardabfragen im Zusammenhang mit den beruflichen Qualifikationen einer Person
durchgefiihrt werden miissen, vor allem wenn bekannt ist, dass unabhdngig vom
Ergebnis der Suche im ECRIS-TCN keine Strafregisterinformationen aus anderen
Mitgliedstaaten angefordert werden. Das ECRIS-TCN sollte allerdings stets genutzt
werden, wenn die Abfrage der Strafregisterinformationen von einer Person initiiert
wurde, die einen Antrag auf Informationen iiber die sie betreffenden
Strafregistereintragungen gemdfi dem Rahmenbeschluss 2009/315/J1 stellt, oder wenn
der Antrag gestellt wird, um Strafregisterinformationen gemdifp Richtlinie 2011/93/EU

des Europiiischen Parlaments und des Rates' zu erhalten.

Drittstaatsangehdorige sollten das Recht haben, schriftliche Auskunft iiber die eigenen
Strafregisterinformationen gemdifp dem Recht des Mitgliedstaats, in dem sie die
Bereitstellung solcher Informationen beantragen, und gemdify dem Rahmenbeschluss
2009/315/J1 zu erhalten. Bevor der betreffende Mitgliedstaat diese Auskunft einem
Drittstaatsangehorigen erteilt, sollte er das ECRIS-TCN abfragen.

Richtlinie 2011/92/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember
2011 zur Bekdmpfung des sexuellen Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von
Kindern sowie der Kinderpornografie sowie zur Ersetzung des Rahmenbeschlusses
2004/68/J1 des Rates (ABL. L 335 vom 17.12.2011, S. 1).
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(22)

(23)

Unionsbiirger, die auch die Staatsangehorigkeit eines Drittstaats besitzen, werden nur
dann in das ECRIS-TCN aufgenommen, wenn den zustindigen Behorden bekannt ist,
dass die betreffenden Personen die Staatsangehdérigkeit eines Drittstaats besitzen. Ist den
zustindigen Behorden nicht bekannt, dass Unionsbiirger auch die Staatsangehorigkeit
eines Drittstaats besitzen, so kann es dennoch vorkommen, dass diese Personen friither
bereits als Staatsangehdorige eines Drittstaats verurteilt worden sind. Damit sichergestellt
ist, dass die zustindigen Behirden einen volistindigen Uberblick iiber Vorstrafen
erhalten, sollte es moglich sein, Abfragen im ECRIS-TCN durchzufiihren, um zu
itberpriifen, ob zu einem Unionsbiirger in einem Mitgliedstaat

Strafregisterinformationen zu dieser Person als Drittstaatsangehorigem vorliegen.

Wenn es zwischen den von einem Mitgliedstaat verwendeten Suchanfragedaten und den
im Zentralsystem gespeicherten Daten eine Ubereinstimmung gibt (im Folgenden

,» L reffer’), sollten die Identitdtsangaben, auf die sich der Treffer bezieht, zusammen mit
dem Treffer angezeigt werden. Das Suchergebnis sollte von den Zentralbehiorden nur
zum Zweck eines Auskunftsersuchens iiber ECRIS, oder von der Agentur der
Europiischen Union fiir justizielle Zusammenarbeit in Strafsachen (Eurojust), errichtet
durch die Verordnung (EU) 2018/1727 des Europiischen Parlamentes und des Rates ',
von der Agentur der Europdischen Union fiir die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol), errichtet durch die Verordnung (EU) 2016/794 des
Europiiischen Parlaments und des Rates’ und von der Europiiischen Staatsanwaltschaft
(EPPO), errichtet durch die Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates >, nur zum Zweck
eines Auskunfisersuchens zu Verurteilungen gemdf} der vorliegenden Verordnung

genutzt werden.

Verordnung (EU) 2018/1727 des Europdiischen Parlaments und des Rates vom 14.
November 2018 betreffend die Agentur der Europdischen Union fiir justizielle
Zusammenarbeit in Strafsachen (Eurojust) und zur Ersetzung und Aufhebung des
Beschlusses 2002/187/J1 des Rates (ABI. L 295 vom 21.11.2018, S. 138).

Verordnung (EU) 2016/794 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016
iiber die Agentur der Européischen Union fiir die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) und zur Ersetzung und Aufhebung der Beschliisse 2009/371/J1,
2009/934/J1, 2009/935/J1, 2009/936/J1 und 2009/968/J1 des Rates (ABI. L 135 vom
24.5.2016, S. 53).

Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung einer
Verstarkten Zusammenarbeit zur Errichtung der Europédischen Staatsanwaltschaft (EUStA)
(ABI. L 283 vom 31.10.2017, S. 1).
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(24)

(25)

Vorerst sollten im ECRIS-TCN enthaltene Gesichtsbilder ausschlieBlich fiir die
Bestiitigung der Identitdt eines Drittstaatsangehorigen verwendet werden, um die
Mitgliedstaaten zu ermitteln, in denen Informationen iiber friithere Verurteilungen
dieses Drittstaatsangehorigen vorliegen. In Zukuntft sollte es mdglich sein, Gesichtsbilder
fiir den automatisierten Abgleich biometrischer Daten zu verwenden, sofern die
technischen und politischen Voraussetzungen dafiir erfiillt sind. Die Kommission sollte
unter Beriicksichtigung der Notwendigkeit und Verhdltnismdpfigkeit sowie der
technischen Entwicklungen auf dem Gebiet der Gesichtserkennungssoftware die
Verfiigbarkeit und Einsatzfihigkeit der benotigten Technologie bewerten, bevor sie
einen delegierten Rechtsaktiiber die Verwendung von Gesichtsbildern zur
Identifizierung von Drittstaatsangehorigen erlisst, um festzustellen, in welchen
Mitgliedstaaten Informationen iiber friihere Verurteilungen der betreffenden Personen

vorliegen.

Biometrische Daten werden benétigt, weil sie die zuverlédssigste Grundlage fiir die
Identifizierung von Drittstaatsangehorigen im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten bieten, die
oftmals weder Ausweispapiere noch sonstige Identitdtsdokumente mit sich fiihren, und
zudem einen zuverldssigeren Abgleich der Angaben zu Drittstaatsangehorigen

ermoglichen.
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(26)

(27)

Die Mitgliedstaaten sollten in das Zentralsystem Fingerabdruckdaten eingeben, die
verurteilten Drittstaatsangehorigen nach Mafigabe des nationalen Rechts im Rahmen
eines Strafverfahrens abgenommen wurden. Damit das Zentralsystem maoglichst
vollstiindige Identitiitsangaben enthiilt, sollten die Mitgliedstaaten in dieses System auch
Fingerabdruckdaten eingeben konnen, die fiir andere Zwecke als die eines
Strafverfahrens abgenommen wurden, sofern diese Fingerabdruckdaten gemdify

nationalem Recht in Strafverfahren genutzt werden konnen.

In dieser Verordnung sollten Mindestkriterien fiir Fingerabdruckdaten festgelegt
werden, die die Mitgliedstaaten in das Zentralsystem einstellen sollten. Die
Mitgliedstaaten sollten wihlen konnen, ob sie entweder die Fingerabdruckdaten von
Drittstaatsangehdrigen eingeben, die zu einer Freiheitsstrafe von mindestens sechs
Monaten verurteilt wurden, oder ob sie die Fingerabdruckdaten von
Drittstaatsangehdorigen eingeben, die wegen einer Tat verurteilt wurden, die nach dem
Recht des jeweiligen Mitgliedstaats mit einer Freiheitsstrafe im Hochstmaf von

mindestens ;wolf Monaten bedroht ist.
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(28)

(29)

Die Mitgliedstaaten sollten im ECRIS-TCN Datensétze iiber verurteilte
Drittstaatsangehdrige anlegen. Das sollte, soweit moglich, automatisch und unverziiglich
nach Erfassung der Verurteilung im nationalen Strafregister erfolgen. Die Mitgliedstaaten
sollten gemiif} dieser Verordnung alphanumerische Daten und Fingerabdruckdaten im
Zusammenhang mit Verurteilungen in das Zentralsystem eingeben, die nach dem Tag
des Beginns der Dateneingabe in das ECRIS-TCN erfolgt sind. Ab demselben oder
einem spiteren Zeitpunkt sollten die Mitgliedstaaten Gesichtsbilder in das Zentralsystem

eingeben konnen.

Die Mitgliedstaaten sollten gemdf dieser Verordnung auch im ECRIS-TCN Datensétze
fiir Verurteilungen von Drittstaatsangehorigen anlegen, die vor dem Zeitpunkt des
Beginns der Dateneingabe ergangen sind, um eine groBtmogliche Wirksamkeit des
Systems zu gewahrleisten. In diesem Zusammenhang sollten die Mitgliedstaaten jedoch
nicht verpflichtet sein, Informationen zu erheben, die vor dem Beginn der Dateneingabe
noch nicht in ithrem Strafregister erfasst waren. Die Fingerabdruckdaten von
Drittstaatsangehdorigen, die im Zusammenhang mit solchen friiheren Verurteilungen
abgenommen werden, sollten nur dann gespeichert werden, wenn sie im Rahmen von
Strafverfahren abgenommen wurden und der betreffende Mitgliedstaat der Auffassung
ist, dass sie anderen Identititsangaben in Strafregistern eindeutig zugeordnet werden

konnen.
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(30)

(1)

(32)

Ein besserer Austausch von Informationen zu Verurteilungen sollte den Mitgliedstaaten die
Umsetzung des Rahmenbeschlusses 2008/675/J1 erleichtern, dem zufolge die
Mitgliedstaaten verpflichtet sind, frithere Verurteilungen in anderen Mitgliedstaaten im
Rahmen neuer Strafverfahren in dem Mafie zu beriicksichtigen, wie Vorstrafen nach

innerstaatlichem Recht beriicksichtigt werden.

Wenn eine Abfrage im ECRIS-TCN einen Treffer ergibt, sollte das nicht automatisch so
verstanden werden, dass der betreffende Drittstaatsangehorige in dem bzw. den
angegebenen Mitgliedstaaten verurteilt worden ist. Das Vorliegen von Vorstrafen sollte
ausschlieBlich anhand der Angaben aus dem Strafregister der betreffenden Mitgliedstaaten

nachgewiesen werden.

Ungeachtet der Moglichkeit, die Finanzprogramme der Union nach Maligabe der geltenden
Vorschriften in Anspruch zu nehmen, sollten die Mitgliedstaaten ihre eigenen Kosten
tragen, die aus der Umsetzung, Verwaltung, Verwendung und Wartung ihrer
Strafregisterdatenbanken und ihrer nationalen Fingerabdruckdatenbanken sowie aus der
Umsetzung, Verwaltung, Verwendung und Wartung der fiir die Nutzung des ECRIS-TCN
bendtigten technischen Anderungen, einschlieBlich der Anbindung der Datenbanken an die

zentrale nationale Zugangsstelle, entstehen.
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(33)

Eurojust, Europol und die EUStA sollten Zugang zum ECRIS-TCN haben, damit sie
ermitteln konnen, in welchen Mitgliedstaaten Strafregisterinformationen zu einem
Drittstaatsangehorigen vorliegen, und somit ihre gesetzlichen Aufgaben effizienter erfiillen
konnen. Unbeschadet der Anwendung der Grundsiitze der justiziellen Zusammenarbeit
in Strafsachen einschliefilich der Vorschriften iiber die Rechtshilfe sollte Eurojust
ebenfalls direkten Zugang zum ECRIS-TCN haben, um so die gemdf dieser Verordnung
zugewiesene Aufgabe wahrnehmen zu kénnen, als Ansprechpartner fiir Drittlinder und
internationale Organisationen zu dienen. Zwar sollte der Standpunkt der nicht an der
Verstirkten Zusammenarbeit zur Errichtung der EUStA beteiligten Mitgliedstaaten
beriicksichtigt werden, doch sollte der EUStA der Zugang zu Informationen zu
Verurteilungen nicht allein aufgrund der Tatsache verweigert werden, dass sich der

betreffende Mitgliedstaat nicht an dieser Verstirkten Zusammenarbeit beteiligt.
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(34) Diese Verordnung sieht strenge Vorschriften fiir den Zugang zum ECRIS-TCN und die
notwendigen Garantien vor, einschlieflich der Verantwortung der Mitgliedstaaten fiir die
Erhebung und Verwendung der Daten. AuBlerdem ist festgelegt, wie Einzelpersonen ihr
Recht auf Schadenersatz, Auskunft, Berichtigung, Loschung und Regress ausiiben
konnen, insbesondere das Recht, einen wirksamen Rechtsbehelf einzulegen, und dass die
Datenverarbeitung von unabhéngigen Behorden liberwacht wird. Somit steht diese
Verordnung im Einklang mit den Grundrechten und -freiheiten und den Grundsétzen, die
insbesondere mit der Charta der Grundrechte der Europdischen Union anerkannt wurden,
darunter das Recht auf den Schutz personenbezogener Daten, der Grundsatz der Gleichheit
vor dem Gesetz und das allgemeine Diskriminierungsverbot. In dieser Hinsicht trigt sie
auch der Europdiischen Konvention zum Schutze der Menschenrechte und
Grundfreiheiten, dem Internationalen Pakt iiber biirgerliche und politische Rechte und

anderen volkerrechtlichen Menschenrechtsverpflichtungen Rechnung.

(35) Die Richtlinie (EU) 2016/680 des Europdischen Parlaments und des Rates! sollte fiir die
Verarbeitung personenbezogener Daten durch die zustindigen Behdrden zum Zwecke der
Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung von Straftaten oder der
Strafvollstreckung, einschlielich des Schutzes vor Gefahren fiir die 6ffentliche Sicherheit
und deren Abwehr gelten. Sofern die Verarbeitung personenbezogener Daten durch
nationale Behorden nicht in den Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2016/680 fillt,
sollte flir diese Verarbeitung die Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen Parlaments
und des Rates? gelten. GemiR der Verordnung (EU) 2018/1725°, die auch fiir die

1 Richtlinie (EU) 2016/680 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016
zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die
zustindigen Behorden zum Zwecke der Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder der Strafvollstreckung sowie zum freien Datenverkehr und
zur Authebung des Rahmenbeschlusses 2008/977/J1 des Rates (ABI. L 119 vom 4.5.2016,
S. 89).

2 Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April
2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten,
zum freien Datenverkehr und zur Authebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung) (ABIL. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

3 Verordnung (EU) 2018/1725 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober
2018 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses
Nr. 1247/2002/EG (ABL. L 295 vom 21.11.2018, S. 39).
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Verarbeitung personenbezogener Daten durch eu-LISA gelten sollte, sollte eine

koordinierte Aufsicht sichergestellt werden. .
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(36)

Die Zentralbehorden sollten die alphanumerischen Daten zu friiheren Verurteilungen
bis zum Ablauf der Frist fiir die Eingabe von Daten gemdf; dieser Verordnung und die
Fingerabdruckdaten innerhalb von zwei Jahren nach dem Tag der Inbetriebnahme des
ECRIS-TCN- eingeben. Die Mitgliedstaaten sollten befugt sein, auch alle Daten zum

gleichen Zeitpunkt einzugeben, sofern diese Fristen eingehalten werden.

(37) Ferner sollten Vorschriften erlassen werden {iber die Haftung der Mitgliedstaaten, von
Eurojust, von Europol, der EUStA und von eu-LISAfir Schaden aufgrund eines VerstoB3es
gegen diese Verordnung.
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(38) Damit besser ermittelt werden kann, in welchen Mitgliedstaaten Informationen iiber
frithere Verurteilungen von Drittstaatsangehdorigen vorliegen, sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, gemif3 Artikel 290 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union Rechtsakte zur Erginzung dieser Verordnung durch Bestimmungen
itber die Verwendung von Gesichtsbildern zur Identifizierung von
Drittstaatsangehorigen zu erlassen, um festzustellen, in welchen Mitgliedstaaten
Informationen iiber friihere Verurteilungen vorliegen. Es ist von besonderer Bedeutung,
dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen,
auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsiitzen in
Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber
bessere Rechtsetzung' niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das
Europiische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

(39) Um einheitliche Bedingungen fiir die Einrichtung und das Betriebsmanagement des
ECRIS-TCN zu gewihrleisten, sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse
iibertragen werden. Diese Befugnisse sollten geméf der Verordnung (EU) Nr. 182/2011

des Europiischen Parlaments und des Rates ausgeiibt werden?.

! ABL L 123 vom 12.5.2016, S. 1.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfithrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(40)

(41)

(42)

(43)

Die Mitgliedstaaten sollten die erforderlichen Maffnahmen treffen, um dieser
Verordnung so bald wie moglich nachzukommen, damit das ordnungsgemdifie
Funktionieren des ECRIS-TCN gewdhrleistet ist, und dabei der Zeit Rechnung tragen,
die eu-LISA fiir die Entwicklung und Umsetzung des ECRIS-TCN bendtigt. Die
Mitgliedstaaten sollten jedoch nach Inkrafttreten dieser Verordnung mindestens

36 Monate Zeit haben, um Mafinahmen zur Einhaltung dieser Verordnung zu treffen.

Da das Ziel dieser Verordnung, ndmlich die Ermdglichung eines raschen und effizienten
Austauschs von richtigen Strafregisterinformationen zu Drittstaatsangehorigen, auf Ebene
der Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kann sondern vielmehr durch
die Einfiihrung gemeinsamer Vorschriften auf Unionsebene besser zu verwirklichen ist,
kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags {liber die Europdische Union
verankerten Subsidiarititsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der VerhéltnisméaBigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das zur

Verwirklichung dieses Ziels erforderliche MaB} hinaus.

Nach den Artikeln 1 und 2 des dem EUV und dem AEUV beigefiigten Protokolls Nr. 22
iber die Position Déanemarks beteiligt sich Ddnemark nicht an der Annahme dieser
Verordnung und ist weder durch diese Verordnung gebunden noch zu ihrer Anwendung

verpflichtet.

Nach den Artikeln 1 und 2 sowie Artikel 4a Absatz 1 des dem EUV und dem AEUV
beigefligten Protokolls Nr. 21 {iber die Position des Vereinigten Konigreichs und Irlands
hinsichtlich des Raums der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts und unbeschadet des
Artikels 4 dieses Protokolls beteiligt sich Irland nicht an der Annahme dieser Verordnung

und ist weder durch diese Verordnung gebunden noch zu ihrer Anwendung verpflichtet.
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(44)

(45)

Nach Artikel 3 und Artikel 4a Absatz 1 des Protokolls Nr. 21 hat das Vereinigte
Konigreich mitgeteilt, dass es sich an der Annahme und Anwendung dieser Verordnung

beteiligen mochte.

Der Europiische Datenschutzbeauftragte wurde gemal Artikel 28 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates! gehort und hat

am 12. Dezember 20172 eine Stellungnahme abgegeben —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europiischen Parlaments und des Rates vom

18. Dezember 2000 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft und zum
freien Datenverkehr (ABI. L 8 vom 12.1.2001, S. 1).

ABI. C 55 vom 14.2.2018, S. 4.
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KAPITEL I
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung

a)

b)

wird ein System zur Ermittlung der Mitgliedstaaten eingerichtet, in denen Informationen

zu fritheren Verurteilungen von Drittstaatsangehorigen vorliegen (,,ECRIS-TCN®);

wird festgelegt, unter welchen Bedingungen die Zentralbehorden das ECRIS-TCN zu
verwenden haben, um Informationen zu solchen fritheren Verurteilungen iiber das mit dem
Beschluss 2009/316/J1 eingerichtete Europiische Strafregisterinformationssystem (ECRIS)
zu erhalten, und unter welchen Bedingungen Eurojust, Europol und die EUStA das
ECRIS-TCN zu verwenden haben.
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Artikel 2

Anwendungsbereich

Diese Verordnung gilt fiir die Verarbeitung von Informationen zu der Person eines in
Mitgliedstaaten verurteilten Drittstaatsangehdrigen zum Zweck der Feststellung, in welchen
Mitgliedstaaten solche Verurteilungen erfolgt sind. Mit Ausnahme von Artikel 5 Absatz 1
Buchstabe b Ziffer ii finden die fiir Drittstaatsangehorige geltenden Bestimmungen dieser
Verordnung auch auf Unionsbiirger Anwendung, die auch die Staatsangehorigkeit eines

Drittstaats haben und in den Mitgliedstaaten verurteilt worden sind.

Artikel 3

Begriffsbestimmungen
Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

1. ,»Verurteilung* jede rechtskréftige Entscheidung eines Strafgerichts gegen eine natiirliche
Person im Zusammenhang mit einer Straftat, sofern diese Entscheidung in das Strafregister

des Urteilsmitgliedstaats eingetragen wird;

2. Strafverfahren® die Phase vor dem Strafverfahren, das Strafverfahren und die

Strafvollstreckung;

6935/19 pau/ar 25
GIP.2 DE



3. LHStrafregister das nationale oder die nationalen Register, in das bzw. die Verurteilungen
nach Mal3gabe des nationalen Rechts eingetragen werden;

4. ,Urteilsmitgliedstaat™ den Mitgliedstaat, in dem ein Verurteilung erfolgt ist;

5. ,Zentralbehorde eine gemil Artikel 3 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses 2009/315/J1 des
Rates benannte Behorde;

6. »zustindige Behorden® die Zentralbehdrden und Eurojust, Europol und die EUStA, die
gemil der vorliegenden Verordnung Zugang zum ECRIS-TCN haben und dieses System
abfragen diirfen;

7. ,Drittstaatsangehdriger eine Person, die kein Biirger der Union im Sinne des Artikels 20
Absatz 1 AEUYV ist, oder eine staatenlose Person oder eine Person, deren
Staatsangehdrigkeit nicht bekannt ist;

8. »Zentralsystem* die von eu-LISA entwickelte(n) und gewartete(n) Datenbank(en), in
der/denen Identititsangaben zu den in den Mitgliedstaaten verurteilten
Drittstaatsangehorigen gespeichert werden;
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9. L»Schnittstellensoftware* die Software der zustédndigen Behorden, mittels deren sie iiber die
Kommunikationsinfrastruktur nach Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe d Zugang zum
Zentralsystem erhalten;

10. wldentititsangaben“ alphanumerische Daten, Fingerabdruckdaten und Gesichtsbilder,
die verwendet werden, um eine Verbindung zwischen diesen Daten und einer
natiirlichen Person herzustellen;

1. »alphanumerische Daten‘ Daten in Form von Buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen,
Leerzeichen und Satzzeichen,;

12. »Fingerabdruckdaten* die Daten zu den flachen und abgerollten Abdriicken aller Finger
einer Person,

13. ,»@Gesichtsbild ein digitales Bild des Gesichts einer Person;

14. , Treffer* eine oder mehrere festgestellte Ubereinstimmungen zwischen den im
Zentralsystem gespeicherten Identititsangaben und den fiir eine Suche verwendeten
Identitiitsangaben;

15. »zentrale nationale Zugangsstelle® den nationalen Zugangspunkt zur
Kommunikationsinfrastruktur nach Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe d;
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16.

17.

18.

(1)

,,ECRIS-Referenzimplementierung® die Software, die die Kommission entwickelt und den
Mitgliedstaaten flir den Austausch von Strafregisterinformationen liber das ECRIS zur

Verfligung stellt.

,hationale Aufsichtsbehorde eine von einem Mitgliedstaat gemil den dafiir geltenden

Datenschutzbestimmungen der Union eingerichtete unabhingige staatliche Stelle;

»Aufsichtsbehorden® der Européische Datenschutzbeauftragte und die nationalen

Aufsichtsbehorden.

Artikel 4
Technische Architektur des ECRIS-TCN

ECRIS-TCN setzt sich zusammen aus:

a) einem Zentralsystem, in dem Identititsangaben zu verurteilten

Drittstaatsangehorigen gespeichert sind;
b) einer nationalen zentralen Zugangsstelle in jedem Mitgliedstaat;

c) einer Schnittstellensoftware, mittels deren die zustindigen Behorden tiber die
zentrale nationale Zugangsstelle und die in Buchstabe d genannte

Kommunikationsinfrastruktur Zugang zum Zentralsystem erhalten;

d) einer Kommunikationsinfrastruktur zwischen dem Zentralsystem und den zentralen

nationalen Zugangsstellen.
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2)

)

)

Das Zentralsystem ist an den technischen Betriebsstdtten von eu-LISA angesiedelt.

Die Schnittstellensoftware wird in die ECRIS-Referenzimplementierung integriert. Die
Mitgliedstaaten verwenden die ECRIS-Referenzimplementierung oder — in den Fiillen
und unter den Voraussetzungen der Absiitze 4 bis 8 — die nationale ECRIS-
Implementierungssoftware fiir Abfragen im ECRIS-TCN sowie fiir die Ubermittlung

darauffolgender Ersuchen um Strafregisterinformationen.

Die Mitgliedstaaten, die ihre nationale ECRIS-Implementierungssoftware verwenden,
sind dafiir verantwortlich, ihre nationale ECRIS-Implementierungssoftware so zu
gestalten, dass die nationalen Strafregisterbehorden das ECRIS-TCN, mit Ausnahme
der Schnittstellensoftware, nach Mafigabe dieser Verordnung nutzen kénnen. Zu diesem
Zweck gewihrleisten sie vor dem Zeitpunkt der Aufnahme des Betriebs des ECRIS-TCN
gemiifp Artikel 35 Absatz 4, dass ihre nationale ECRIS-Implementierungssoftware
gemdf; den Protokollen und technischen Spezifikationen funktioniert, die mit den in
Artikel 10 genannten Durchfiihrungsrechtsakten festgelegt werden, sowie gemdf} allen
weiteren auf diesen Durchfiihrungsrechtsakten beruhenden technischen Vorschriften,

die von eu-LISA gemdf; dieser Verordnung festgelegt werden.
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(&)

(6)

(7)

Solange die Mitgliedstaaten, die ihre nationale ECRIS-Implementierungssoftware
verwenden, die ECRIS-Referenzimplementierung nicht verwenden, stellen sie zudem
sicher, dass alle spiiteren technischen Anpassungen ihrer nationalen ECRIS-
Implementierungssoftware, die infolge etwaiger Anderungen der technischen
Anforderungen erforderlich sind, die mit den in Artikel 10 genannten
Durchfiihrungsrechtsakten festgelegt werden, oder die infolge von Anderungen aller
weiteren, auf diesen Rechtsakten beruhenden technischen Anforderungen von eu-LISA

gemiif} dieser Verordnung beschlossen werden, , unvergiiglich implementiert werden.

Die Mitgliedstaaten, die ihre nationale ECRIS-Implementierungssoftware verwenden,
tragen alle Kosten im Zusammenhang mit der Implementierung, Wartung und
Weiterentwicklung ihrer nationalen ECRIS-Implementierungssoftware und deren

Verbindung zum ECRIS-TCN, mit Ausnahme der Schnittstellensoftware.

Ist ein Mitgliedstaat, der seine nationale ECRIS-Implementierungssoftware verwendet,
nicht in der Lage, seine Verpflichtungen nach diesem Artikel zu erfiillen, so ist er
verpflichtet, zur Nutzung des ECRIS-TCN die ECRIS-Referenzimplementierung

einschlieflich der integrierten Schnittstellensoftware zu verwenden.
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8 Fiir die Zwecke der von der Kommission nach Artikel 36 Absatz 10 Buchstabe b
durchzufiihrenden Bewertung stellen die betreffenden Mitgliedstaaten der Kommission

alle erforderlichen Informationen bereit.

KAPITEL II
EINGABE UND VERWENDUNG VON DATEN
DURCH ZENTRALBEHORDEN

Artikel 5
Eingabe von Daten in das ECRIS-TCN

(1) Fiir jeden verurteilten Drittstaatsangehorigen legt die Zentralbehorde des

Urteilsmitgliedstaats einen Datensatz im Zentralsystem an. Der Datensatz enthélt folgende

Angaben:
a) alphanumerische Daten:

i) einzufiigende Informationen, es sei denn, diese Informationen sind der

Zentralbehorde im Einzelfall nicht bekannt (obligatorische Informationen):

- Nachname (Familienname);
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iii)

- Vorname(n);

- Geburtsdatum;

- Geburtsort (Gemeinde und Staat);

—  Staatsangehdorigkeit(en);

- Geschlecht;

- gegebenenfalls friithere Namen;

— nationale Referenznummer des Urteilsmitgliedstaats;

Informationen, die aufzunehmen sind, wenn sie in das Strafregister

eingetragen sind (fakultative Informationen):
- Namen der Eltern;

Informationen, die aufzunehmen sind, wenn sie der Zentralbehérde

vorliegen (zusdtzliche Informationen):

- Identititsnummer der Person oder Art und Nummer der
Identititsdokumente der Person sowie Name der ausstellenden

Behorde;

—  Pseudonyme oder Aliasnamen;
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2)

b)  Fingerabdruckdaten:

ii) mindestens Fingerabdruckdaten, die nach einem der folgenden Kriterien

abgenommen wurden:

— wenn der Drittstaatsangehdorige zu einer Freiheitsstrafe von mindestens

sechs Monaten verurteilt wurde;

- wenn der Drittstaatsangehorige fiir eine Straftat verurteilt wurde, die
nach dem Recht des Mitgliedstaats mit einer Freiheitsstrafe im

Hochstmaf; von mindestens ;wolf Monaten bedroht ist.

Die Fingerabdruckdaten nach Absatz 1 Buchstabe b dieses Artikels miissen den
technischen Spezifikationen an Qualitit, Auflésung und Verarbeitung von
Fingerabdruckdaten gemif3 dem in Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe b genannten
Durchfiihrungsakt entsprechen. Die Referenznummer der Fingerabdruckdaten der
verurteilten Person muss die nationale Referenznummer des Urteilsmitgliedstaats

enthalten.
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3) Der Datensatz kann auch Gesichtsbilder des verurteilten Drittstaatsangehorigen enthalten,
sofern gemdf; dem nationalen Recht des Urteilsmitgliedstaats die Aufnahme und

Speicherung von Gesichtsbildern verurteilter Personen zuliissig sind.

4) Nach Erfassung der Verurteilung im Strafregister legt der Urteilsmitgliedstaat den

Datensatz soweit moglich automatisch und unverziiglich an.

(%) Die Urteilsmitgliedstaaten legen auch Datensidtze zu Verurteilungen an, die vor dem Tag
des Beginns der Dateneingabe nach Artikel 35 Absatz 1 erfolgt sind, soweit Daten zu
verurteilten Personen in ihren nationalen Datenbanken erfasst werden. In diesen Fiillen
werden Fingerabdruckdaten nur aufgenommen, wenn sie im Rahmen von
Strafverfahren gemdf} dem nationalen Recht abgenommen wurden und wenn sie mit

anderen Identititsangaben in Strafregistern eindeutig iibereinstimmen.

(6) Um den Anforderungen des Absatzes 1 Buchstabe b Ziffern i und ii und des Absatzes 5
nachzukommen, konnen die Mitgliedstaaten Fingerabdruckdaten verwenden, die fiir
andere Zwecke als Strafverfahren abgenommen wurden, sofern eine solche Verwendung

nach nationalem Recht zuliissig ist.
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(1

)

Artikel 6
Gesichtsbilder

Bis zum Inkrafttreten des in Absatz 2 vorgesehenen delegierten Rechtsakts dirfen
Gesichtsbilder nur verwendet werden, um die Identitét eines Drittstaatsangehorigen, der
infolge eines Abgleichs von alphanumerischen Daten oder Fingerabdruckdaten identifiziert

wurde, nachzuweisen.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdf} Artikel 37 zur Ergiinzung dieser
Verordnung delegierte Rechtsakte iiber die Verwendung von Gesichtsbildern zur
Identifizierung von Drittstaatsangehorigen zu erlassen, um — sobald das technisch
moglich ist — auf der Grundlage dieses biometrischen ldentifikators festzustellen, in
welchen Mitgliedstaaten Informationen iiber frithere Verurteilungen dieser Personen
vorliegen. Bevor die Kommission diese Befugnis ausiibt, bewertet sie unter
Beriicksichtigung der Notwendigkeit und Verhiiltnismdfigkeit sowie der technischen
Entwicklungen im Bereich der Gesichtserkennungssoftware die Verfiigbarkeit und
Einsatzfihigkeit der erforderlichen Technik.
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Artikel 7
Nutzung des ECRIS-TCN fiir die Ermittlung der Mitgliedstaaten,

in denen Strafregisterinformationen vorliegen

(1) Die Zentralbehérden nutzen das ECRIS-TCN zur Ermittlung der Mitgliedstaaten, in
denen Strafregisterinformationen zu einem Drittstaatsangehorigen vorliegen, um iiber
das ECRIS Informationen zu friiheren Verurteilungen erhalten zu konnen, wenn in
dem betreffenden Mitgliedstaat entsprechende Informationen zu dieser Person fiir die
Zwecke eines gegen sie gerichteten Strafverfahrens oder fiir einen der folgenden, nach

Mafigabe des nationalen Rechts vorgesehenen und zulissigen Zwecke benotigt werden:

- Uberpriifung der eigenen Strafregistereintragungen einer Person auf deren

Antrag hin;
- Sicherheitsiiberpriifungen;
- Einholung einer Genehmigung oder Lizenz;

- Uberpriifung bei Personaleinstellung;
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- Uberpriifung auf ehrenamtliche Titigkeiten, bei denen es zu direkten und

regelmdfigen Kontakten mit Kindern oder schutzbediirftigen Personen kommt;

— Visa-, Einbiirgerungs- und Migrationsverfahren, einschlieflich Asylverfahren,

und

- Uberpriifungen im Zusammenhang mit éffentlichen Auftrigen und éffentlichen

Auswahlverfahren.

In besonderen Fillen — aufer in den Fillen, in denen ein Drittstaatsangehoriger bei der
Zentralbehorde einen Antrag auf Informationen iiber die ihn betreffenden
Strafregistereintragungen stellt, oder wenn der Antrag gestellt wird, um
Strafregisterinformationen gemdf} Artikel 10 Absatz 2 der Richtlinie 2011/93/EU zu
erhalten — kann die Behorde, die Auskunft aus dem Strafregisterbeantragt, jedoch
entscheiden, dass eine solche Nutzung des ECRIS-TCN nicht angezeigt ist.

) Jeder Mitgliedstaat, der — sofern gemdf} und entsprechend dem nationalen Recht
vorgesehen — beschliefit, das ECRIS-TCN fiir andere als die in Absatz 1 aufgefiihrten
Zwecke zu nutzen, um iiber das ECRIS Informationen zu friiheren Verurteilungen zu
erhalten, teilt der Kommission bis zum Zeitpunkt der Aufnahme des Betriebs gemdf}
Artikel 35 Absatz 4 oder zu einem spiiteren Zeitpunkt diese anderen Zwecke sowie jede
Anderung dieser Zwecke mit. Die Kommission verdffentlicht solche Mitteilungen im
Amtsblatt der Europdischen Union innerhalb von 30 Tagen nach dem Eingang der

Mitteilungen.
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G)

“)

)

(6)

Eurojust, Europol und die EUStA sind berechtigt, gemal} den Artikeln 14 bis 18 das
ECRIS-TCN abzufragen, um festzustellen, in welchen Mitgliedstaaten
Strafregisterinformationen zu einem Drittstaatsangehdrigen vorliegen. Diese
Unionseinrichtungen und -agenturen sind allerdings nicht berechtigt, Daten in das

ECRIS-TCN einzugeben oder darin enthaltene Daten zu berichtigen oder zu loschen.

Zu den Zwecken der Absiitze 1, 2 und 3 kéonnen die zustindigen Behorden Abfragen im
ECRIS-TCN auch durchfiihren, um zu iiberpriifen, ob zu einer Person, die die
Unionsbiirgerschaft besitzt, in einem Mitgliedstaat Strafregisterinformationen zu dieser

Person als Drittstaatsangehorigem vorliegen.

Die zustiandigen Behorden diirfen bei der Abfrage des ECRIS-TCN alle oder lediglich
einige der in Artikel 5 Absatz 1 genannten Daten verwenden. Der zur Abfrage des
Systems erforderliche Mindestdatensatz wird in einem Durchfiihrungsrechtsakt

festgelegt, der nach Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe g erlassen wird.

Die zustindigen Behorden konnen Abfragen im ECRIS-TCN auch anhand von
Gesichtsbildern durchfiihren, sofern diese Funktion geméf Artikel 6 Absatz 2 in das

System integriert ist.
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(7)

Bei einem Treffer stellt das Zentralsystem der zustdndigen Behorde automatisch
Informationen dariiber bereit, in welchen Mitgliedstaaten Strafregisterinformationen zu
den betreffenden Drittstaatsangehorigen vorliegen, einschlielich der damit verbundenen
nationalen Referenznummern und sémtlicher dazugehorigen Identititsangaben. Diese
Identitidtsangaben diirfen nur verwendet werden, um die Identitét des betreffenden
Drittstaatsangehdrigen nachzuweisen. Das Ergebnis einer Abfrage im Zentralsystem darf
lediglich fiir die Zwecke eines Ersuchens nach Artikel 6 des Rahmenbeschlusses
2009/315/J1 oder eines Ersuchens nach Artikel 17 Absatz 3 dieser Verordnung genutzt

werden.

(8) Wenn es keinen Treffer gibt, wird die zustdndige Behorde automatisch vom Zentralsystem
informiert.
KAPITEL III
SPEICHERUNG UND ANDERUNG DER DATEN
Artikel 8
Speicherfrist
(1) Jeder Datensatz wird so lange im Zentralsystem gespeichert, wie die Daten zu der/den
Verurteilung(en) der betreffenden Person in den Strafregistern gespeichert sind.
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2)

(1

2)

3)

Nach Ablauf der in Absatz 1 genannten Speicherfrist I6scht die Zentralbehorde des
Urteilsmitgliedstaats den Datensatz einschlieflich aller Fingerabdruckdaten oder
Gesichtsbilder aus dem Zentralsystem. Die Loschung erfolgt nach Méglichkeit

automatisch und in jedem Fall spétestens einen Monat nach Ablauf der Speicherfrist.

Artikel 9

Anderung und Léschung von Daten

Die Mitgliedstaaten diirfen die Daten, die sie in das ECRIS-TCN eingespeist haben, dndern

oder 16schen.

Wenn Informationen in den Strafregistern, auf deren Grundlage ein Datensatz nach
Artikel 5 angelegt wurde, gedndert werden, so fiihrt der Urteilsmitgliedstaat unverziiglich

dieselbe Anderung des im Zentralsystem gespeicherten Datensatzes durch.

Hat ein Urteilsmitgliedstaat Grund zu der Annahme, dass die von ihm im Zentralsystem
gespeicherten Daten unrichtig sind oder dass bei der Verarbeitung der Daten im
Zentralsystem gegen Bestimmungen dieser Verordnung versto3en wurde, so wird er wie

folgt tiitig:

a)  Er leitet umgehend ein Verfahren zur Uberpriifung der Richtigkeit der
betreffenden Daten oder gegebenenfalls der Rechtmdifiigkeit ihrer Verarbeitung

ein;
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b)  erforderlichenfalls berichtigt er die Daten unverziiglich oder loscht sie

unvergiiglich aus dem Zentralsystem.

(4) Hat ein anderer Mitgliedstaat als der Urteilsmitgliedstaat, der die Daten eingespeist hat,
Grund zu der Annahme, dass die im Zentralsystem gespeicherten Daten unrichtig sind oder
dass bei der Verarbeitung der Daten im Zentralsystem gegen Bestimmungen dieser
Verordnung verstof3en wurde, so benachrichtigt er unverziiglich die Zentralbehorde des
Urteilsmitgliedstaats.

Der Urteilsmitgliedstaat wird wie folgt titig:

a)  Er leitet umgehend ein Verfahren zur Uberpriifung der Richtigkeit der
betreffenden Daten oder gegebenenfalls der Rechtmdfigkeit ihrer Verarbeitung
ein;

b)  erforderlichenfalls berichtigt er die Daten unverziiglich oder léscht sie
unverziiglich aus dem Zentralsystem;

¢)  er unterrichtet den anderen Mitgliedstaat unverziiglich iiber die Berichtigung oder
Léschung der Daten oder iiber die Griinde, weshalb von einer Berichtigung oder
Léoschung abgesehen wurde.
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KAPITEL IV
ENTWICKLUNG,
BETRIEB UND ZUSTANDIGKEITEN

Artikel 10

Erlass von Durchfiihrungsrechtsakten durch die Kommission

(1) Die Kommission erldsst so bald wie moglich die fir die technische Entwicklung und
Implementierung des ECRIS-TCN erforderlichen Durchfiihrungsrechtsakte, insbesondere
Bestimmungen iiber:

a)  die technischen Spezifikationen fiir die Verarbeitung von alphanumerischen Daten;

b)  die technischen Spezifikationen fiir die Qualitiit, Auflosung und Verarbeitung von
Fingerabdruckdaten;

¢)  die technischen Spezifikationen fiir die Schnittstellensoftware;

d)  die technischen Spezifikationen fiir die Qualitiit, Auflosung und Verarbeitung von
Gesichtsbildern fiir die Zwecke und nach Mafigabe des Artikels 6;

e) die Qualitéit der Daten, einschlieBlich eines Mechanismus und Verfahren zur
Durchfiihrung von Kontrollen zur Datenqualitét;
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g)

h)

3

k)

D

die Dateneingabe geméal} Artikel 5;

den Zugang zum ECRIS-TCN und dessen Abfrage gemil} Artikel 7;
die Anderung und Loschung von Daten gemiB den Artikeln 8 und 9;

das Fiihren von Protokollen und den Zugang zu diesen gemél Artikel 37;

den Betrieb des Zentralregisters und die fiir das Zentralregister geltenden

Datenschutz- und Sicherheitsvorschriften gemif3 Artikel 32;
die Erstellung von Statistiken gemaf Artikel 32;

die Leistungs- und Verfligbarkeitskriterien des ECRIS-TCN, einschliefilich
Mindestspezifikationen und -anforderungen an die Verarbeitung und Speicherung
biometrischer Daten des ECRIS-TCN insbesondere zu den maximal zulissigen

Quoten der falsch positiven Identifizierungen und der falsch negativen

Identifizierungen.
(2) Die in Absatz 1 genannten Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem in Artikel 38
Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.
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(1

2)

3)

Artikel 11
Entwicklung und Betriebsmanagement

des ECRIS-TCN

Fiir die Entwicklung des ECRIS-TCN nach dem Grundsatz des Datenschutzes durch
Technikgestaltung und durch datenschutzfreundliche Voreinstellungen ist eu-LISA
verantwortlich. Auferdem ist eu-LISA fiir das Betriecbsmanagement des ECRIS-TCN
verantwortlich. Die Entwicklung umfasst die Ausarbeitung und Anwendung der

technischen Spezifikationen, die Erprobung und die Projektgesamtkoordination.

eu-LISA ist auch fiir die Weiterentwicklung und Wartung der ECRIS-

Referenzimplementierung verantwortlich.

eu-LISA legt das Konzept fiir die physische Architektur des ECRIS-TCN einschlieflich

der technischen Spezifikationen und der Weiterentwicklung des Zentralsystems, der

zentralen nationalen Zugangsstelle und der Schnittstellensoftware fest. Dieses Konzept

wird, vorbehaltlich einer befiirwortenden Stellungnahme der Kommission, vom

Verwaltungsrat von eu-LISA verabschiedet.
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(4)

)

eu-LISA sorgt dafiir, dass das ECRIS-TCN so bald wie méglich nach Inkrafttreten dieser
Verordnung und nach Erlass der in Artikel 10 genannten Durchfiihrungsrechtsakte durch

die Kommission entwickelt und implementiert wird.

Vor der Konzeptions- und Entwicklungsphase des ECRIS-TCN richtet der Verwaltungsrat

von eu-LISA einen Programmverwaltungsrat ein, der aus zehn Mitgliedern besteht.

Dem Programmverwaltungsrat gehoren acht vom Verwaltungsrat ernannte Mitglieder, der
Vorsitzende der Beratergruppe nach Artikel 39 sowie ein von der Kommission ernanntes
Mitglied an. Die vom Verwaltungsrat ernannten Mitglieder werden nur aus dem Kreis
derjenigen Mitgliedstaaten gewahlt, die nach dem Unionsrecht in vollem Umfang durch
die fiir das ECRIS geltenden Rechtsinstrumente gebunden sind und die sich am ECRIS-
TCN beteiligen werden. Der Verwaltungsrat sorgt dafiir, dass die von ihm ernannten
Mitglieder im Programmverwaltungsrat iiber die notwendige Erfahrung und
Fachkompetenz in der Entwicklung und Verwaltung von IT-Systemen zur Unterstiitzung

der Justiz- und Strafregisterbehdrden verfiigen.
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eu-LISA beteiligt sich an den Arbeiten des Programmverwaltungsrats. Zu diesem Zweck
nehmen Vertreter von eu-LISA an den Sitzungen des Programmverwaltungsrats teil, um
iiber die Arbeiten an der Konzeption und Entwicklung des ECRIS-TCN und iiber

weitere damit zusammenhdngende Arbeiten und Titigkeiten zu berichten.

Der Programmverwaltungsrat tritt mindestens alle drei Monate zusammen, ndtigenfalls
auch hdufiger. Er gewihrleistet die angemessene Verwaltung der Konzeptions- und
Entwicklungsphase des ECRIS-TCN sowie die Kohdrenz zwischen zentralen und
nationalen ECRIS-TCN-Projekten und der nationalen Implementierungssoftware. Der
Programmverwaltungsrat erstattet dem Verwaltungsrat von eu-LISA regelmdfig — nach
Moglichkeit monatlich — schriftlich Bericht {iber die Fortschritte des Projekts. Der
Programmverwaltungsrat hat keine Entscheidungsbefugnis und kein Mandat zur

Vertretung der Mitglieder des Verwaltungsrats.

(6) Der Programmverwaltungsrat legt seine Geschiftsordnung fest, in der insbesondere
Folgendes geregelt ist:
a)  Vorsitz,
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(7)

(8)

b)  Sitzungsorte,
¢)  Vorbereitung von Sitzungen,
d)  Zulassung von Sachverstindigen zu den Sitzungen,

e) Kommunikationspldne, durch die gewéhrleistet ist, dass die nichtteilnehmenden

Mitglieder des Verwaltungsrats liickenlos unterrichtet werden.

Den Vorsitz des Programmverwaltungsrats iibernimmt ein Mitgliedstaat, der nach dem
Unionsrecht in vollem Umfang durch die Rechtsinstrumente gebunden ist, die fiir das
ECRIS und fiir die Entwicklung, die Errichtung, den Betrieb und die Nutzung aller von
eu-LISA verwalteten IT-Grofisysteme gelten.

eu-LISA trigt simtliche Kosten fiir Reise und Aufenthalt, die den Mitgliedern des
Programmverwaltungsrates entstehen. Artikel 10 der Geschéftsordnung von eu-LISA gilt

entsprechend. Das Sekretariat des Programmverwaltungsrats wird von eu-LISA gestellt.
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)

Wihrend der Konzeptions- und Entwicklungsphase gehoren der Beratergruppe nach
Artikel 39 die nationalen ECRIS-TCN- -Projektmanager an, wobei eu-LISA den Vorsitz
innehat. Wihrend der Konzeptions- und Entwicklungsphase bis zur Aufnahme des
Betriebs des ECRIS-TCN tritt die Gruppe regelmdifiig, nach Méglichkeit mindestens
einmal im Monat zusammen. Nach jeder Sitzung erstattet siec dem
Programmverwaltungsrat Bericht. Sie stellt den technischen Sachverstand zur
Unterstiitzung des Programmverwaltungsrats bei seinen Aufgaben bereit und iiberwacht

den Stand der Vorbereitung in den Mitgliedstaaten.

(10) Um die Vertraulichkeit und Integritit der im ECRIS-TCN gespeicherten Daten jederzeit
zu gewihrleisten, sorgt eu-LISA in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten fiir
geeignete technische und organisatorische Mafinahmen, wobei der Stand der Technik,
die Durchfiihrungskosten und die durch die Verarbeitung entstehenden Risiken zu
beriicksichtigen sind.
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(11)

eu-LISA ist fiir folgende Aufgaben im Zusammenhang mit der

Kommunikationsinfrastruktur nach Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe d zustdndig:
a)  Uberwachung,
b)  Sicherheit,

¢)  Koordinierung der Beziehungen zwischen den Mitgliedstaaten und dem Betreiber der

Kommunikationsinfrastruktur.

(12) Fiir alle sonstigen Aufgaben im Zusammenhang mit der Kommunikationsinfrastruktur
gemil Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe d ist die Kommission zustdndig, insbesondere fiir:
a)  Aufgaben im Zusammenhang mit dem Haushaltsvollzug,
b)  Anschaffung und Erneuerung,
c)  vertragliche Fragen.
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(13)

(14)

(15)

(16)

eu-LISA entwickelt und unterhilt einen Mechanismus und Verfahren fiir die Durchfiihrung
von Kontrollen zur Qualitit der im ECRIS-TCN gespeicherten Daten und erstattet den
Mitgliedstaaten regelmdfBig dariiber Bericht. eu-LISA erstattet der Kommission regelmaflig

Bericht tiber die aufgetretenen Probleme und die betroffenen Mitgliedstaaten.

Das Betriebsmanagement des ECRIS-TCN umfasst alle Aufgaben, die erforderlich sind,
um das ECRIS-TCN nach Mallgabe dieser Verordnung betriebsbereit zu halten; dazu
gehoren insbesondere die Wartungsarbeiten und technischen Entwicklungen, die
erforderlich sind, um sicherzustellen, dass das ECRIS-TCN in Ubereinstimmung mit den

technischen Spezifikationen mit zufriedenstellender Betriebsqualitét funktioniert.

eu-LISA fiithrt Aufgaben im Zusammenhang mit Schulungen zur technischen Nutzung des

ECRIS-TCN und der ECRIS-Referenzimplementierung durch.

Unbeschadet des Artikels 17 des Statuts der Beamten der Europdischen Union gemél der
Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 259/68! wendet eu-LISA angemessene Regeln
zur Gewidhrleistung der beruflichen Schweigepflicht oder einer anderen vergleichbaren
Geheimhaltungspflicht auf alle Bediensteten an, die mit im Zentralsystem gespeicherten
Daten arbeiten. Diese Pflicht besteht auch nach dem Ausscheiden dieser Bediensteten aus

dem Amt oder der Beendigung ihres Dienstverhéltnisses oder ihrer Tatigkeit weiter.

1

ABIL. L 56 vom 4.3.1968, S. 1.
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(1

Artikel 12
Zustandigkeiten der Mitgliedstaaten

Jeder Mitgliedstaat ist zustindig fiir:

a)  die Gewdhrleistung einer sicheren Verbindung zwischen seinen nationalen
Strafregister- und Fingerabdruckdatenbanken und der zentralen nationalen

Zugangsstelle;
b)  die Entwicklung, den Betrieb und die Wartung der Verbindung gemil} Buchstabe a;

c) die Gewihrleistung einer Verbindung zwischen seinen nationalen Systemen und der

ECRIS-Referenzimplementierung;

d) die Verwaltung und die Regelung des Zugangs von dazu erméichtigten Bediensteten
der Zentralbehorden zum ECRIS-TCN gemél dieser Verordnung, sowie die
Erstellung und regelmifBige Aktualisierung eines Verzeichnisses der betreffenden
Bediensteten und ihres jeweiligen, in Artikel 19 Absatz 3 Buchstabe g genannten
Profils.
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2)

Jeder Mitgliedstaat stellt den Bediensteten seiner Zentralbehorden, die auf das ECRIS-
TCN zugreifen diirfen, angemessene Schulungen insbesondere iiber die Vorschriften zu
Datensicherheit und Datenschutz sowie iiber die anwendbaren Grundrechte bereit, bevor

sie erméchtigt werden, im Zentralsystem gespeicherte Daten zu verarbeiten.

Artikel 13

Verantwortung fiir die Verwendung von Daten

(1) Gemil den anwendbaren Datenschutzvorschriften der Union stellt jeder Mitgliedstaat
sicher, dass die im ECRIS-TCN erfassten Daten rechtmiBig verarbeitet werden und
insbesondere, dass
a)  nur dazu ordnungsgemill erméchtigte Bedienstete zum Zweck der Wahrnehmung
ihrer Aufgaben Zugang zu den Daten haben;

b)  die Daten rechtmifBig und unter uneingeschriankter Achtung der Menschenwiirde und
der Grundrechte des Drittstaatsangehorigen erhoben werden;

c¢) die Daten rechtmiBig in das ECRIS-TCN eingespeist werden;

d)  die Daten richtig und aktuell sind, wenn sie in das ECRIS-TCN eingespeist werden.
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2)

eu-LISA stellt sicher, dass das ECRIS-TCN gemal dieser Verordnung, den delegierten
Rechtsakten nach Artikel 6 Absatz 2 und den Durchfiihrungsrechtsakten nach Artikel 10
sowie gemél der Verordnung (EU) 2018/1725 betrieben wird. Insbesondere ergreift eu-
LISA unbeschadet der Zusténdigkeiten der einzelnen Mitgliedstaaten die ndtigen
MalBnahmen, um die Sicherheit des Zentralsystems und der Kommunikationsinfrastruktur

gemal Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe d zu gewihrleisten.

3) eu-LISA unterrichtet das Européische Parlament, den Rat und die Kommission sowie den
Europdischen Datenschutzbeauftragten so bald wie méglich tiber die Mallnahmen, die eu-
LISA gemél Absatz 2 fiir die Aufnahme des Betriebs des ECRIS-TCN ergreift.

4) Die Kommission stellt den Mitgliedstaaten und der Offentlichkeit die in Absatz 3
genannten Informationen iiber eine regelméBig aktualisierte 6ffentliche Website zur
Verfligung.
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(D)

)

3)

Artikel 14
Zugang von Eurojust, Europol und der EUStA

Eurojust hat fiir die Durchfiihrung des Artikels 17 und fiir die Erfiillung ihrer in
Artikel 2 derVerordnung (EU) 2018/1727 genannten Aufgaben direkten Zugang zum
ECRIS-TCN, um ermitteln zu konnen, in welchen Mitgliedstaaten Informationen zu

vorherigen Verurteilungen von Drittstaatsangehorigen vorliegen.

Europol hat fiir die Erfiillung ihrer in Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben a bis e und h der
Verordnung (EU) 2016/794 genannten Aufgaben direkten Zugang zum ECRIS-TCN,
um ermitteln zu konnen, in welchen Mitgliedstaaten Informationen zu vorherigen

Verurteilungen von Drittstaatsangehorigen vorliegen.

Die EUStA hat fiir die Erfiillung ihrer in Artikel 4 der Verordnung (EU) 2017/1939
genannten Aufgaben direkten Zugang zum ECRIS-TCN, um ermitteln zu kénnen, in
welchen Mitgliedstaaten Informationen zu vorherigen Verurteilungen von

Drittstaatsangehdorigen vorliegen.
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“) Wenn aus einem Treffer hervorgeht, in welchen Mitgliedstaaten
Strafregisterinformationen zu einem Drittstaatsangehorigen vorliegen, konnen
Eurojust, Europol und die EUStA die nationalen Behorden der betreffenden
Mitgliedstaaten kontaktieren, um diese um Ubermittlung der Strafregisterinformationen

gemdpf} deren jeweiligen Griindungsrechtsakten zu ersuchen.

Artikel 15
Zugang der ermdichtigten Bediensteten von Eurojust, Europol und der EUStA

Eurojust, Europol und die EUStA sind zustindig fiir die Verwaltung und die Regelung des
Zugangs von dazu ordnungsgemdf} ermdchtigten Bediensteten zum ECRIS-TCN gemiif} dieser

Verordnung und fiir die Erstellung und regelmdflige Aktualisierung eines Verzeichnisses dieser

Bediensteten und ihres jeweiligen Profils.
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Artikel 16
Zustandigkeiten von Eurojust, Europol und der EUStA

Eurojust, Europol und die EUStA

a) treffen die technischen Vorkehrungen fiir eine Verbindung zum ECRIS-TCN und sind fiir
die Aufrechterhaltung dieser Verbindung zusténdig;

b) lassen ihren Bediensteten, die auf das ECRIS-TCN zugreifen diirfen, angemessene
Schulungen, insbesondere iiber die Vorschriften {iber Datensicherheit und Datenschutz
sowie die einschligigen Grundrechte zukommen, bevor diese erméchtigt werden, im

Zentralsystem gespeicherte Daten zu verarbeiten;

C) sorgen dafiir, dass die von ihnen im Rahmen dieser Verordnung verarbeiteten

personenbezogenen Daten gemal den geltenden Datenschutzbestimmungen geschiitzt sind.

6935/19 pau/ar 56
GIP.2 DE



(D)

)

3

Artikel 17

Kontaktstelle fiir Drittstaaten und internationale Organisationen

Drittstaaten und internationale Organisationen konnen fiir die Zwecke eines
Strafverfahrens Ersuchen um Auskunft dariiber, welche Mitgliedstaaten eventuell
Strafregisterinformationen iiber Drittstaatsangehorige haben, an Eurojust richten. Dazu

ist das Formblatt im Anhang dieser Verordnung zu verwenden.

Erhiilt Eurojust ein Ersuchen nach Absatz 1, so ermittelt es mit Hilfe des ECRIS-TCN
die Mitgliedstaaten, in denen eventuell Strafregisterinformationen zu dem betreffenden

Drittstaatsangehorigen vorliegen.

Gibt es einen Treffer, so fragt Eurojust bei dem Mitgliedstaat, in dem
Strafregisterinformationen zu dem betreffenden Drittstaatsangehérigen vorliegen, an,
ob dieser zustimmt, dass Eurojust dem Drittstaat oder der internationalen Organisation
den Namen des betreffenden Mitgliedstaats mitteilt. Gibt der Mitgliedstaat seine
Zustimmung, so teilt Eurojust dem Drittstaat oder der internationalen Organisation den
Namen des betreffenden Mitgliedstaats mit und informiert den Drittstaat oder die
internationale Organisation dariiber, wie ein Ersuchen um Ausziige aus dem
Strafregister bei diesem Mitgliedstaat nach Mafigabe der anwendbaren Verfahren

eingereicht werden kann.
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“) Gibt es keinen Treffer oder kann Eurojust ein nach diesem Artikel eingereichtes
Ersuchen nicht gemdfi Absatz 3 beantworten, so teilt Eurojust dem betreffenden
Drittstaat oder der betreffenden internationalen Organisation mit, dass es das Verfahren

abgeschlossen hat, ohne in irgendeiner Form anzugeben, ob in einem Mitgliedstaat

Strafregisterinformationen zu der betreffenden Person vorliegen.

Artikel 18
Ubermittlung von Informationen an einen Drittstaat, eine internationale Organisation oder eine

private Stelle

Weder Eurojust, noch Europol, noch die EUStA noch eine Zentralbehorde darf Informationen
aus dem ECRIS-TCN iiber einen Drittstaatsangehorigen an einen Drittstaat, eine internationale

Organisation oder eine private Stelle weitergeben oder diesen zur Verfiigung stellen. Dieser

Artikel gilt unbeschadet des Artikels 17 Absatz 3.

pau/ar 58

6935/19
GIP.2 DE



(1

2)

3)

Artikel 19

Datensicherheit

Unbeschadet der Zustdndigkeiten der einzelnen Mitgliedstaaten ergreift eu-LISA die
erforderlichen Mafinahmen, um unter Beriicksichtigung der in Absatz 3 genannten

SicherheitsmaBBnahmen die Sicherheit des ECRIS-TCN zu gewéhrleisten.

Fiir den Betrieb des ECRIS-TCN ergreift eu-LISA die erforderlichen Mallnahmen, um die
in Absatz 3 genannten Ziele zu erreichen, einschlieBlich der Verabschiedung eines
Sicherheitsplans sowie eines Notfallplans zur Aufrechterhaltung und eines Notfallplans zur
Wiederherstellung des Betriebs, und um zu gewdhrleisten, dass eingesetzte Systeme im

Storungsfall wiederhergestellt werden konnen.

Die Mitgliedstaaten gewihrleisten die Datensicherheit vor und wihrend der Ubermittlung
von Daten an die und wihrend des Empfangs von Daten von der zentralen nationalen

Zugangsstelle. Jeder Mitgliedstaat

a)  sorgt fiir den physischen Schutz der Daten, unter anderem durch Aufstellung von

Notfallplénen fiir den Schutz der Infrastruktur;

b)  verwehrt Unbefugten den Zugang zu nationalen Einrichtungen, in denen der

Mitgliedstaat Tétigkeiten im Zusammenhang mit dem ECRIS-TCN durchfiihrt;
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d)

g)

h)

verhindert, dass Datentrdger unbefugt gelesen, kopiert, verdndert oder entfernt

werden konnen;

verhindert die unbefugte Dateneingabe sowie die unbefugte Kenntnisnahme,

Anderung oder Loschung gespeicherter personenbezogener Daten;

verhindert die unbefugte Verarbeitung von Daten im ECRIS-TCN und die unbefugte
Anderung oder Loschung von Daten, die im ECRIS-TCN verarbeitet werden;

stellt sicher, dass die zum Zugang zum ECRIS-TCN berechtigten Personen nur
mittels einer personlichen Benutzerkennung und vertraulicher Zugriffsverfahren und
ausschlieBlich auf die ihrer Zugriffsberechtigung unterliegenden Daten zugreifen

koénnen;

stellt sicher, dass alle zum Zugang zum ECRIS-TCN berechtigten Behorden Profile
mit einer Beschreibung der Aufgaben und Befugnisse der Personen erstellen, die
berechtigt sind, die Daten einzugeben, zu berichtigen, zu 16schen, abzufragen und zu
durchsuchen, und stellt diese Profile den nationalen Aufsichtsbehorden auf deren

Anfrage unverziiglich zur Verfiigung;

stellt sicher, dass tiberpriift und festgestellt werden kann, welchen Einrichtungen,
Stellen und Agenturen der Union personenbezogene Daten unter Verwendung von

Einrichtungen zur Dateniibertragung iibermittelt werden diirfen;
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1) stellt sicher, dass tiberpriift und festgestellt werden kann, welche Daten wann, von

wem und zu welchem Zweck im ECRIS-TCN verarbeitet wurden;

j)  verhindert das unbefugte Lesen, Kopieren, Andern oder Loschen von
personenbezogenen Daten withrend der Ubermittlung personenbezogener Daten an
das oder aus dem ECRIS-TCN oder wéhrend des Transports von Datentragern,

insbesondere durch geeignete Verschliisselungstechniken;

k)  tberwacht die Wirksamkeit der in diesem Absatz genannten Sicherheitsmafinahmen
und trifft die erforderlichen organisatorischen Ma3inahmen zur Eigenkontrolle und

zur Kontrolle, um die Einhaltung dieser Verordnung sicherzustellen.

“) eu-LISA und die Mitgliedstaaten arbeiten zusammen, um fiir ein kohdirentes Vorgehen
im Bereich der Datensicherheit zu sorgen, das auf einem das ganze ECRIS-TCN
umfassenden Verfahren zum Management von Sicherheitsrisiken beruht.
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)

Artikel 20
Haftung

Jede Person und jeder Mitgliedstaat, der bzw. dem durch eine rechtswidrige Verarbeitung
oder durch andere gegen diese Verordnung versto3ende Handlungen ein materieller oder

immaterieller Schaden entsteht, hat das Recht, Schadenersatz zu verlangen von
a)  dem fiir den Schaden verantwortlichen Mitgliedstaat oder

b)  eu-LISA, wenn eu-Lisa ihren Verpflichtungen gemaf dieser Verordnung oder der

Verordnung (EU) 2018/1725 nicht nachgekommen ist.

Der Mitgliedstaat, der fiir den entstandenen Schaden verantwortlich ist bzw. eu-LISA
werden teilweise oder vollstdndig von ihrer Haftung befreit, wenn sie nachweisen, dass sie

fiir den Umstand, durch den der Schaden eingetreten ist, nicht verantwortlich sind.

Fiir Schaden am ECRIS-TCN, die darauf zuriickzufiihren sind, dass ein Mitgliedstaat,
Eurojust, Europol oder die EUStA seinen bzw. ithren Verpflichtungen aus dieser
Verordnung nicht nachgekommen ist, haftet der betreffende Mitgliedstaat, Eurojust,
Europol bzw. die EUSLt, es sei denn und soweit eu-LISA oder ein anderer am ECRIS-TCN
beteiligter Mitgliedstaat keine angemessenen Maflnahmen ergriffen hat, um den Schaden

abzuwenden oder zu mindern.
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3) Die Geltendmachung von Schadenersatzanspriichen nach den Absitzen 1 und 2 gegen
einen Mitgliedstaat unterliegt dem Recht des beklagten Mitgliedstaats. Die
Geltendmachung von Schadenersatzanspriichen nach den Absiitzen 1 und 2 gegen eu-
LISA, Eurojust, Europol oder die EUStA richtet sich nach deren jeweiligen

Griindungsrechtsakten.

Artikel 21

Eigenkontrolle

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass jede Zentralbehdrde die erforderlichen MaBBnahmen zur
Einhaltung der Bestimmungen dieser Verordnung trifft und erforderlichenfalls mit den

Aufsichtsbehorden zusammenarbeitet.

Artikel 22

Sanktionen

Jeder Missbrauch der in das ECRIS-TCN eingegebenen Daten wird gemif3 einzelstaatlichem Recht
oder Unionsrecht mit Sanktionen oder Disziplinarmafinahmen geahndet, die wirksam,

verhéltnismiBig und abschreckend sind.
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(1

KAPITEL V
DATENSCHUTZRECHTE UND DATENSCHUTZAUFSICHT

Artikel 23

Datenverantwortlicher und Datenverarbeiter

Jede Zentralbehorde gilt fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten durch den
Mitgliedstaat dieser Zentralbehdrde im Rahmen dieser Verordnung als

Datenverantwortlicher im Sinne der anwendbaren Datenschutzvorschriften der Union.

eu-LISA gilt fiir die von den Mitgliedstaaten in das Zentralsystem eingegebenen

personenbezogenen Daten gemél der Verordnung (EU) 2018/1725 als Datenverarbeiter.

Artikel 24

Zweck der Verarbeitung personenbezogener Daten

Die in das Zentralsystem eingegebenen Daten diirfen nur verarbeitet werden, um
festzustellen, in welchen Mitgliedstaaten Strafregisterinformationen zu

Drittstaatsangehorigen vorliegen.
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2)

(1)

Mit Ausnahme der dazu ordnungsgemdify ermdichtigten Bediensteten von Eurojust,
Europol und der EUStA, die Zugang zum ECRIS-TCN fiir die Zwecke dieser
Verordnung haben, ist der Zugang zum ECRIS-TCN allein den dazu ordnungsgemaf
ermichtigten Bediensteten der Zentralbehdrden vorbehalten. Der Zugang ist gemdf3 dem in
Absatz 1 genannten Zweck auf das flir die Wahrnehmung der Aufgaben erforderliche Mal3
beschriankt und geht nicht iiber das hinaus, was fiir die verfolgten Ziele erforderlich und

verhdltnismaBig isz.

Artikel 25
Recht auf Auskunft, Berichtigung, Loschung und Einschrinkung der Verarbeitung

Antrige von Drittstaatsangehdrigen im Rahmen des in den geltenden
Datenschutzbestimmungen der Union niedergelegten Rechts, Auskunft iiber
personenbezogene Daten, die Berichtigung und Loschung sowie die Einschrinkung der
Verarbeitung personenbezogener Daten zu verlangen, konnen an die Zentralbehorde

eines beliebigen Mitgliedstaats gerichtet werden.
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2)

G)

Wird ein Antrag bei einem anderen als dem Urteilsmitgliedstaat gestellt, so leitet der
Mitgliedstaat, bei dem der Antrag gestellt wurde, diesen unverziiglich, jedoch spiitestens
innerhalb von 10 Arbeitstagen nach Eingang des Antrags an den Urteilsmitgliedstaat
weiter. Nach Eingang des Antrags geht der Urteilsmitgliedstaat wie folgt vor:

a)  Er leitet umgehend ein Verfahren zur Uberpriifung der Richtigkeit der
betreffenden Daten und der RechtméBigkeit ihrer Verarbeitung im ECRIS-TCN ein

und
b)  er antwortet unverziiglich dem Mitgliedstaat, der den Antrag weitergeleitet hat.

Wenn im ECRIS-TCN erfasste Daten unrichtig sind oder unrechtméaBig verarbeitet
wurden, so berichtigt oder 16scht der Urteilsmitgliedstaat die Daten gemédf Artikel 9. Der
Urteilsmitgliedstaat oder gegebenenfalls der Mitgliedstaat, an den der Antrag gerichtet
wurde, bestétigt der betroffenen Person unverziiglich schriftlich, dass Manahmen zur
Berichtigung bzw. Loschung der sie betreffenden Daten ergriffen wurden. Ferner
unterrichtet der Urteilsmitgliedstaat unverziiglich alle anderen Mitgliedstaaten, die
infolge einer Abfrage im ECRIS-TCN Informationen zu Verurteilungen erhalten haben,
iiber die ergriffenen Mafinahmen.
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)

(6)

Ist der Urteilsmitgliedstaat nicht der Ansicht, dass die im ECRIS-TCN gespeicherten
Daten unrichtig sind oder unrechtmif3ig verarbeitet wurden, so erldsst er eine
Verwaltungsentscheidung oder eine gerichtliche Entscheidung, in der er der betroffenen
Person schriftlich erldutert, warum er nicht zu einer Berichtigung oder Loschung der sie
betreffenden Daten bereit ist. Solche Fille konnen erforderlichenfalls der nationalen

Aufsichtsbehorden gemeldet werden.

Der Mitgliedstaat, der eine Entscheidung geméf Absatz 4 erlassen hat, teilt der betroffenen
Person ferner mit, welche Schritte sie ergreifen kann, wenn sie mit der Erlduterung gemdf
Absatz 4 nicht einverstanden ist. Hierzu gehdren Angaben dariiber, auf welche Weise bei
den zustédndigen Behorden oder Gerichten dieses Mitgliedstaats Klage erhoben bzw. ein
Rechtsbehelf eingelegt werden kann, und dariiber, ob gemill dem Recht dieses
Mitgliedstaats eine Unterstilitzung, unter anderem durch die nationalen Aufsichtsbehdrden,

vorgesehen ist.

Jeder Antrag nach Absatz 1 muss die zur Identifizierung der betroffenen Person
notwendigen Informationen enthalten. Diese Daten werden ausschlieBlich verwendet, um
dem Antragsteller die Wahrnehmung der in Absatz 1 genannten Rechte zu ermdglichen,

und anschlieend unverziiglich geldscht.
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(7)

Findet Absatz 2 Anwendung, so hilt die Zentralbehorde, an die der Antrag gerichtet
wurde, schriftlich fest, dass ein solcher Antrag gestellt wurde, die Art und Weise seiner
Bearbeitung sowie, an welche Behorde der Antrag weitergeleitet wurde. Auf Antrag der
nationalen Aufsichtsbehérden stellt die Zentralbehorde diese Aufzeichnung
unverzgiiglich dieser Aufsichtsbehorde zur Verfiigung. Die Zentralbehorde und die
nationale Aufsichtsbehorde loschen die Aufzeichnung drei Jahre nach ihrer

Anfertigung.

Artikel 26

Zusammenarbeit zur Gewahrleistung der Datenschutzrechte

(1) Die Zentralbehorden arbeiten zusammen, um die Gewdhrleistung der in Artikel 25
genannten Rechte sicherzustellen.

(2) Die nationale Aufsichtsbehorde jedes Mitgliedstaats informiert auf Antrag jede betroffene
Person dariiber, wie sie ihr Recht auf Berichtigung oder Loschung der sie betreffenden
Daten gemidif} den geltenden Datenschutzvorschriften der Union ausiiben kann.

3) Fiir die Zwecke dieses Artikels arbeitet die nationale Aufsichtsbehdrde des Mitgliedstaats,
der die Daten iibermittelt hat, sowie die nationale Aufsichtsbehorde des Mitgliedstaats, bei
der der Antrag gestellt wurde, zusammen.
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Artikel 27
Rechtsbehelfe

Jede Person hat gemdf} dem nationalen Recht oder dem Unionsrecht das Recht, eine Beschwerde
oder einen Rechtsbehelf im Urteilsmitgliedstaat einzulegen, wenn dieser das in Artikel 25
vorgesehene Recht auf Auskunft {iber die diese Person betreffenden Daten oder das Recht auf

Berichtigung oder Loschung dieser Daten verweigert hat.

Artikel 28

Kontrolle durch die nationalen Aufsichtsbehdrden

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass die nach den anwendbaren Datenschutzvorschriften
der Union benannten nationalen Aufsichtsbehorden die RechtméBigkeit der Verarbeitung
personenbezogener Daten gemif Artikel 5 und 6 durch den betreffenden Mitgliedstaat,
einschlieBlich der Ubermittlung an das und aus dem ECRIS-TCN, kontrollieren.
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)

(4)

Die nationale Aufsichtsbehorde gewihrleistet, dass die Datenverarbeitungsvorginge in den
nationalen Strafregister- und Fingerabdruckdatenbanken, die mit dem Datenaustausch
zwischen diesen Systemen und dem ECRIS-TCN zusammenhdingen, ab dem Tag der
Aufnahme des Betriebs des ECRIS-TCN mindestens alle drei Jahre gemil einschligigen

internationalen Priifungsnormen tliberpriift werden.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre nationalen Aufsichtsbehorden iiber
ausreichende Ressourcen zur Wahrnehmung der Aufgaben verfiigt, die ihnen mit dieser

Verordnung iibertragen werden.

Jeder Mitgliedstaat erteilt alle von seinen nationalen Aufsichtsbehorden erbetenen
Auskiinfte, insbesondere zu den Tatigkeiten, die geméf den Artikeln 12, 13 und 79
durchgefiihrt wurden. Jeder Mitgliedstaat gewéhrt seinen nationalen Aufsichtsbehdrden
Zugang zu seinen Aufzeichnungen nach Artikel 25 Absatz 7 und zu seinen Protokollen
gemdf; Artikel 31 Absatz 6 und ermdglicht ihnen jederzeit Zutritt zu allen seinen, mit dem

ECRIS-TCN in Verbindung stehenden, Rdumlichkeiten.
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2)

3)

Artikel 29

Kontrolle durch den Européischen Datenschutzbeauftragten

Der Europiische Datenschutzbeauftragte iiberwacht, dass die das ECRIS-TCN betreffende
Verarbeitung personenbezogener Daten durch eu-LISA nach Maf3gabe dieser Verordnung

erfolgt.

Der Européische Datenschutzbeauftragte tragt dafiir Sorge, dass die Verarbeitung
personenbezogener Daten durch eu-LISA mindestens alle drei Jahre geméal einschldgigen
internationalen Priifungsnormen tiberpriift wird. Der Priifbericht wird dem Europdischen
Parlament, dem Rat, der Kommission, eu-LISA, den Aufsichtsbehdrden ibermittelt. eu-

LISA erhilt Gelegenheit, vor der Annahme des Berichts eine Stellungnahme abzugeben.

eu-LISA erteilt die vom Européischen Datenschutzbeauftragten erbetenen Auskiinfte,
gewdhrt ihm Zugang zu allen Dokumenten und zu ihren Protokollen nach Artikel 37 und

ermoglicht ihm jederzeit Zutritt zu allen ihren Gebduden.
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Artikel 30

Zusammenarbeit zwischen den nationalen Aufsichtsbehorden und dem Européischen

Datenschutzbeauftragten

Eine koordinierte Aufsicht des ECRIS-TCN gemél} Artikel 62 der Verordnung (EU) 2018/1725

wird sichergestellt.

(1

2)

Artikel 31

Fithren von Protokollen

eu-LISA und die zustindigen Behorden stellen gemiB ihren jeweiligen Zusténdigkeiten
sicher, dass alle Datenverarbeitungsvorgénge im ECRIS-TCN gemdf} Absatz 2 zur Priifung
der Zulissigkeit von Antriigen, zur Uberwachung der Datenintegritiit und -sicherheit und
der RechtméBigkeit der Datenverarbeitung sowie zur Eigenkontrolle aufgezeichnet

werden.
Das Protokoll enthélt folgende Angaben:

a)  den Zweck des Antrags auf Zugang zu ECRIS-TCN- Daten;
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“4)

b) die gemdl Artikel 5 ibermittelten Daten;

¢) die nationale Referenznummer;

d) das Datum und den genauen Zeitpunkt des Vorgangs;

e)  die fiir die Abfrage verwendeten Daten;

f)  die Kennung des Bediensteten, der die Abfrage vorgenommen hat.

Das Protokoll der Abfragen und Offenlegungen muss es ermoglichen, die RechtmifBigkeit

der Vorginge nachzuvollziehen.

Die Protokolle diirfen nur zur Uberwachung der RechtmiBigkeit der Datenverarbeitung
sowie zur Gewdhrleistung der Datenintegritdt und -sicherheit verwendet werden. Fiir
Kontrolle und Bewertung geméf Artikel 36 diirfen nur Protokollen verwendet werden, die
keine personenbezogenen Daten enthalten. Die Protokolle werden durch geeignete
MafBnahmen vor unbefugtem Zugriff geschiitzt und nach drei Jahren geldscht, sofern sie

nicht flir bereits eingeleitete Kontrollverfahren bendtigt werden.
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©)

(6)

(1

Auf Antrag stellt eu-LISA die Aufzeichnungen iiber ihre Datenverarbeitungsvorgénge den

Zentralbehorden unverziiglich zur Verfiigung.

Die fiir die Priifung der Zulissigkeit des Antrags, die Uberwachung der RechtmiBigkeit
der Datenverarbeitung und der Datenintegritit und -sicherheit zustindigen nationalen
Aufsichtsbehorden haben auf Antrag zur Erfiillung ihrer Aufgaben Zugang zu diesen
Protokollen. Auf Antrag stellen die Zentralbehorden die Protokolle iiber ihre
Datenverarbeitungsvorgénge den zustindigen nationalen Aufsichtsbehdrden unverziiglich

zur Verfligung.

KAPITEL VI
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 32

Datenverwendung zur Erstellung von Berichten und Statistiken

Die dazu ordnungsgemal erméchtigten Bediensteten von eu-LISA, der zustandigen
Behorden und der Kommission diirfen auf die im ECRIS-TCN verarbeiteten Daten
ausschlieBlich zur Erstellung von Berichten und Statistiken zugreifen, ohne dass die

Identifizierung einzelner Personen moglich ist.

6935/19

pau/ar 74
GIP.2 DE



2)

3)

Fiir die Zwecke des Absatzes 1 sorgt eu-LISA an ihren technischen Standorten fiir die
Einrichtung, die Bereitstellung und Betriebsfiihrung eines Zentralregisters, das die Daten
nach Absatz 1 enthélt; dieses Register ermdglicht die Erstellung anpassbarer Berichte und
Statistiken, ohne dass die Identifizierung einzelner Personen mdéglich ist. Der Zugang zum
Zentralregister erfolgt durch einen gesicherten Zugang mit Zugangskontrollen und
spezifischen Nutzerprofilen, die ausschlieflich Berichterstattungs- und Statistikzwecken

dienen.

Die von eu-LISA zur Uberwachung der Funktionsweise des ECRIS-TCN eingefiihrten
Verfahren geméf Artikel 36 und die ECRIS-Referenzimplementierung schlieen die

Moglichkeit ein, regelmiBige Statistiken zu Uberwachungszwecken zu erstellen.

eu-LISA iibermittelt der Kommission jeden Monat Statistiken, die die Erfassung, die
Speicherung und den iiber das ECRIS-TCN und die ECRIS-Referenzimplementierung
erfolgten Austausch von Strafregisterinformationen betreffen. eu-LISA gewihrleistet, dass
eine Identifizierung einzelner Personen auf der Grundlage dieser Statistiken nicht mdglich
ist. eu-LISA stellt der Kommission auf deren Ersuchen Statistiken zu spezifischen

Aspekten der Umsetzung dieser Verordnung zur Verfiigung.
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(4)

(1

)

G)

Die Mitgliedstaaten stellen eu-LISA die Statistiken zur Verfiigung, die diese bendtigt, um
ihren in diesem Artikel genannten Pflichten nachzukommen. Sie stellen der Kommission
Statistiken iiber die Zahl der verurteilten Drittstaatsangehdrigen und iiber die Zahl der in

ihrem Hoheitsgebiet erfolgten Verurteilungen von Drittstaatsangehdrigen zur Verfligung.

Artikel 33

Kosten

Die Kosten im Zusammenhang mit der Einrichtung und dem Betrieb des Zentralsystems,
der Kommunikationsinfrastruktur geméf Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe d, der
Schnittstellensoftware und der ECRIS-Referenzimplementierung werden vom

Gesamthaushaltsplans der Union getragen.

Die jeweiligen Kosten der Anbindung von Eurojust, Europol und der EUStA an das
ECRIS-TCN gehen zulasten ihrer jeweiligen Haushalte.

Sonstige Kosten, insbesondere die Kosten der Anbindung der bestehenden nationalen
Strafregister, der Fingerabdruckdatenbanken und der Zentralbehorden an das ECRIS-TCN
sowie die Kosten der Betriebsfiihrung der ECRIS-Referenzimplementierung gehen

zulasten der Mitgliedstaaten.
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2)

(D

Artikel 34
Mitteilungen

Jeder Mitgliedstaat teilt eu-LISA seine Zentralbehorde oder -behdrden mit, die berechtigt
ist bzw. sind, Daten einzugeben, zu berichtigen, zu 16schen, abzufragen oder zu

durchsuchen; zudem teilt er ihr gegebenenfalls Anderungen daran mit.

eu-LISA sorgt dafiir, dass sowohl im Amtsblatt der Europdischen Union als auch auf
ihrer Webseite eine Liste der von den Mitgliedstaaten gemeldeten Zentralbehorden
veréffentlicht wird. eu-LISA aktualisiert die Liste unverziiglich, sobald ihr ein

Mitgliedstaat eine Veriinderung bei seiner Zentralbehorde meldet.

Artikel 35

Eingabe von Daten und Aufnahme des Betriebs

Sobald sich die Kommission vergewissert hat, dass die folgenden Voraussetzungen
erfiillt sind, bestimmt sie den Tag, ab dem die Mitgliedstaaten mit der Eingabe der Daten
nach Artikel 5 in das ECRIS-TCN beginnen:

a)  Die einschldgigen Durchfiihrungsakte nach Artikel 10 sind angenommen worden,;
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b)  die Mitgliedstaaten haben die technischen und rechtlichen Vorkehrungen zur
Erhebung der Daten nach Artikel 5 und zu ihrer Ubermittlung an das ECRIS-TCN

bestitigt und der Kommission mitgeteilt;

¢)  eu-Lisa hat in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten einen umfassenden Test des

ECRIS-TCN unter Verwendung anonymer Testdaten durchgefiihrt.

) Nachdem die Kommission den Tag fiir den Beginn der Dateneingabe nach Absatz 1
bestimmt hat, teilt sie dieses Datum den Mitgliedstaaten mit. Binnen zweier Monate ab
diesem Tag geben die Mitgliedstaaten unter Beriicksichtigung von Artikel 41 Absatz 2
die Daten nach Artikel 5 in das ECRIS-TCN ein.

3) Nach Ablauf der in Absatz 2 genannten Frist fiihrt eu-LISA in Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten einen abschliefienden Test des ECRIS-TCN durch.
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(4)

©)

(6)

(7)

Sobald der in Absatz 3 genannte Test erfolgreich abgeschlossen wurde und eu-LISA der
Ansicht ist, dass das ECRIS-TCN betriebsbereit ist, teilt sie das der Kommission mit. Die
Kommission unterrichtet das Européische Parlament und den Rat {iber die Ergebnisse des

Tests und legt den Termin fiir die Inbetriebnahme des ECRIS-TCN fest.

Der Beschluss der Kommission ither den Tag der Inbetriebnahme des ECRIS-TCN

gemal Absatz 4 wird im Amtsblatt der Europdischen Union verdffentlicht.

Die Mitgliedstaaten beginnen mit der Nutzung des ECRIS-TCN ab dem von der

Kommission geméll Absatz 4 bestimmten Tag.

Bei Fassung der Beschliisse nach diesem Artikel kann die Kommission unterschiedliche
Termine fiir die Eingabe von alphanumerischen Daten und Fingerabdruckdaten gemdf;

Artikel 5 in das ECRIS-TCN sowie fiir die Inbetriebnahme fiir diese unterschiedlichen

Datenkategorien angeben.
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)

3)

Artikel 36
Kontrolle und Bewertung

eu-LISA trigt dafiir Sorge, dass Verfahren vorhanden sind, mit denen die Entwicklung des
ECRIS-TCN anhand von Zielen fiir Planung und Kosten, sowie die Funktionsweise des
ECRIS-TCN und der ECRIS-Referenzimplementierung anhand von Zielen fiir die
technische Leistung, die Kostenwirksamkeit, die Sicherheit und die Dienstleistungsqualitit

iberwacht werden kann.

Zur Uberwachung der Funktionsweise des ECRIS-TCN und seiner technischen Wartung
hat eu-LISA Zugang zu den erforderlichen Informationen tiber die
Datenverarbeitungsvorgénge im ECRIS-TCN und in der ECRIS-

Referenzimplementierung.

Bis zum ... [sechs Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung] und danach alle sechs
Monate wihrend der Gestaltungs- und Entwicklungsphase iibermittelt eu-LISA dem
Européischen Parlament und dem Rat einen Bericht iiber den Stand der Entwicklung des

ECRIS-TCN und der ECRIS-Referenzimplementierung.
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“4)

)

(6)

(7)

Der in Absatz 3 genannte Bericht umfasst einen Uberblick iiber die aktuellen Kosten
und den Projektfortschritt, eine Bewertung der finanziellen Auswirkungen sowie
Informationen iiber alle technischen Probleme und Risiken, die sich auf die gemdifp
Artikel 33 vom Gesamthaushaltsplan der Union zu tragenden Gesamtkosten des ECRIS-

TCN auswirken konnen.

Im Falle wesentlicher Verzogerungen des Entwicklungsprozesses informiert eu-LISA
das Europdische Parlament und den Rat so bald wie moglich iiber die Griinde fiir diese

Verzogerungen sowie iiber die zeitlichen und finanziellen Auswirkungen.

Sobald die Entwicklung des ECRIS-TCN und der ECRIS-Referenzimplementierung
abgeschlossen ist, libermittelt eu-LISA dem Européischen Parlament und dem Rat einen
Bericht, in dem dargelegt wird, wie die Ziele, insbesondere bei Planung und Kosten,

erreicht wurden, und in dem etwaige Abweichungen begriindet werden.

Im Falle einer technischen Aufriistung des ECRIS-TCN- s, die mit erheblichen Kosten
verbunden sein konnte, unterrichtet eu-LISA das Europiische Parlament und den Rat

entsprechend.
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)

Zwei Jahre nach der Inbetriebnahme des ECRIS-TCN und danach jedes Jahr iibermittelt
eu-LISA der Kommission einen Bericht iiber die technische Funktionsweise des ECRIS-
TCN und der ECRIS-Referenzimplementierung einschlieBlich ihrer Sicherheit, der
insbesondere auf den Statistiken {iber die Funktionsweise und die Nutzung des ECRIS-
TCN fiir den Austausch von Strafregisterinformationen iiber die ECRIS-

Referenzimplementierung beruht.

Vier Jahre nach der Inbetriebnahme des ECRIS-TCN und danach alle vier Jahre nimmt die
Kommission eine Gesamtbewertung des ECRIS-TCN und der ECRIS-
Referenzimplementierung vor. In dem auf dieser Grundlage ersteliten
Gesamtbewertungsbericht wird die Anwendung dieser Verordnung bewertet und werden
die erzielten Ergebnisse an den gesetzten Zielen gemessen und die Auswirkungen auf die
Grundrechte untersucht. Im Bericht wird auch bewertet, ob die grundlegenden Prinzipien
des Betriebs des ECRIS-TCN weiterhin Giiltigkeit haben und ob die Verwendung
biometrischer Daten fiir die Zwecke des ECRIS-TCN angemessen ist; ferner werden die
Sicherheit des ECRIS-TCN und etwaige sicherheitsrelevante Auswirkungen auf den
kiinftigen Betrieb bewertet. Die Bewertung umfasst erforderlichenfalls Empfehlungen. Die
Kommission {ibermittelt den Bericht dem Européischen Parlament, dem Rat, dem
Europiiischen Datenschutzbeauftragten und der Agentur der Europdischen Union fiir

Grundrechte.
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Bei der ersten Gesamtbewertung nach Absatz 5 wird aufierdem auch

@)

b)

d)

bewertet, inwieweit laut den einschligigen statistischen Angaben und weiteren
Informationen der Mitgliedstaaten die Aufnahme von Identititsangaben von
Unionsbiirgern, die auch die Staatsangehorigkeit eines Drittstaats besitzen, in das

ECRIS-TCN zur Verwirklichung der Ziele dieser Verordnung beigetragen hat;

itberpriift, ob es fiir einige Mitgliedstaaten moglich ist, weiterhin die nationale

ECRIS-Implementierungssoftware nach Artikel 4 zu verwenden;

die Aufnahme von Fingerabdruckdaten in das ECRIS-TCN, insbesondere die
Anwendung der Mindestkriterien gemdify Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer ii

bewertet;

die Auswirkung des ECRIS und des ECRIS-TCN auf den Schutz

personenbezogener Daten bewertet.

Der Bewertung konnen erforderlichenfalls Gesetzgebungsvorschlige beigefiigt werden.

Bei anschliefienden Gesamtbewertungen konnen einer oder alle Aspekte bewertet

werden.
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(11)

(12)

(13)

Die Mitgliedstaaten, Eurojust, Europol und die EUStA stellen eu-LISA und der
Kommission die Informationen zur Verfiigung, die fiir die Ausarbeitung der in den
Absitzen 3, 8 und 9 genannten Berichte entsprechend den von der Kommission und/oder
eu-LISA zuvor festgelegten quantitativen Indikatoren erforderlich sind. Diese
Informationen diirfen nicht zu einer Storung der Arbeitsverfahren fiihren oder Angaben

enthalten, die Riickschliisse auf Quellen, Bedienstete oder Ermittlungen gestatten.

Gegebenenfalls stellen die Aufsichtsbehérden eu-LISA und der Kommission die
Informationen zur Verfiigung, die fiir die Ausarbeitung der in Absatz 9 genannten
Berichte entsprechend den von der Kommission und/oder eu-LISA zuvor festgelegten
quantitativen Indikatoren erforderlich sind. Diese Informationen diirfen nicht zu einer
Storung der Arbeitsverfahren fiihren oder Angaben enthalten, die Riickschliisse auf

Quellen, Bedienstete oder Ermittlungen gestatten.

eu-LISA stellt der Kommission die Informationen zur Verfiigung, die zur Durchfiihrung

der in Absatz 9 genannten Gesamtbewertung erforderlich sind.
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(D)

2)

3)

)

Artikel 37
Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in

diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemdfi Artikel 6 Absatz 2 wird der
Kommission auf unbestimmte Zeit ab dem ... [Datum des Inkrafttretens dieser

Verordnung] iibertragen.

Die Befugnisiibertragung gemdf Artikel 6 Absatz 2 kann vom Europdischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach
seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europiiischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit
von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den

Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsiitzen.

6935/19

pau/ar 85
GIP.2 DE



(&)

(6)

(1

)

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlisst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Europdischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf} Artikel 6 Absatz 2 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europdiische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von
zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und
den Rat Einwiinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist sowohl das
Europiiische Parlament als auch der Rat der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwiinde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des

Rates wird diese Frist um zwei Monate verlingert.

Artikel 38

Ausschussverfahren

Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein

Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

Gibt der Ausschuss keine Stellungnahme ab, so erliisst die Kommission den
Durchfiihrungsrechtsakt nicht, und Artikel 5 Absatz 4 Unterabsatz 3 der Verordnung
(EU) Nr. 182/2011 findet Anwendung.
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Artikel 39
Beratergruppe

eu-LISA setzt eine Beratergruppe ein, um Fachkenntnisse iiber das ECRIS-TCN und die ECRIS-
Referenzimplementierung insbesondere bei der Vorbereitung ihres Jahresarbeitsprogramms und
ihres Jahrestdtigkeitsberichts einzuholen. Wihrend der Gestaltungs- und Entwicklungsphase findet
Artikel 11 Absatz 9 Anwendung.

Artikel 40
Anderung der Verordnung (EU) 2018/1726

Die Verordnung (EU) 2018/1726 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 1 Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

»(4) Die Agentur ist fiir die Konzeption, die Entwicklung und das Betriecbsmanagement
des Einreise-/Ausreisesystems (EES), von DubliNet, des Europiiischen
Reiseinformations- und -genehmigungssystems (ETIAS), des ECRIS-TCN und der

ECRIS-Referenzimplementierung verantwortlich.*
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3.

Folgender Artikel wird eingefiigt:

»Artikel 8a
Aufgaben im Zusammenhang mit dem ECRIS-TCN und der ECRIS-

Referenzimplementierung

Im Zusammenhang mit dem ECRIS-TCN und der ECRIS-Referenzimplementierung

nimmt die Agentur die folgenden Aufgaben wabhr:

a)

b)

die ihr mit der Verordnung (EU) .../... des Européischen Parlaments und des Rates

iibertragenen Aufgaben™;

Aufgaben im Zusammenhang mit Schulungen zur technischen Nutzung des ECRIS-

TCN und der ECRIS-Referenzimplementierung.

Verordnung (EU) .../... des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... zur
Einrichtung eines zentralisierten Systems fiir die Ermittlung der Mitgliedstaaten,
in denen Informationen zu Verurteilungen von Drittstaatsangehorigen und
Staatenlosen vorliegen, sowie zur Erginzung des Europdischen
Strafregisterinformationssystems (ECRIS-TCN) und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2018/1726 (ABL L ...)."" "

Artikel 14 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Die Agentur verfolgt die Entwicklungen in der Forschung, die fiir das

Betriebsmanagement des SIS I, des VIS, des Eurodac, des EES, des ETIAS, des
DubliNet, des ECRIS-TCN und anderer IT-GroB3systeme im Sinne des Artikels 1
Absatz 5 von Belang sind.*

+

++

ABIL.: Bitte die Nummer der vorliegenden Verordnung einfligen.
ABI. bitte die zugehorige Fulnote mit den Angaben zu der vorliegenden Verordnung
vervollstédndigen.
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4,

Artikel 719 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
a)  Buchstabe ee erhilt folgende Fassung:

wee) die Berichte iiber den Stand der Entwicklung des EES nach Artikel 72
Absatz 2 der Verordnung (EU) 2017/2226, iiber den Stand der Entwicklung
des ETIAS nach Artikel 92 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2018/1240 und
iiber den Stand der Entwicklung des ECRIS-TCN und der ECRIS-
Referenzimplementierung nach Artikel 36 Absatz 3 der Verordnung (EU)

.../...  anzunehmen;*
b)  Buchstabe ff erhilt folgende Fassung:

»ff) die Berichte iiber die technische Funktionsweise des SIS II nach Artikel 50
Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1987/2006 und Artikel 66 Absatz 4 des
Beschlusses 2007/533/J1, des VIS nach Artikel 50 Absatz 3 der Verordnung
(EG) Nr. 767/2008 und Artikel 17 Absatz 3 des Beschlusses 2008/633/J1, des
EES nach Artikel 72 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2017/2226 und des ETIAS
nach Artikel 92 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2018/1240 sowie des ECRIS-
TCN und der ECRIS-Referenzimplementierung nach Artikel 36 Absatz 8 der

Verordnung (EU) .../..." anzunehmen;*

+

ABI.: Bitte die Nummer der vorliegenden Verordnung einfiligen.
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c)  Buchstabe hh erhilt folgende Fassung:

»hh) zu den Berichten des Européischen Datenschutzbeauftragten iiber die
Uberpriifungen gemif nach Artikel 45 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1987/2006, Artikel 42 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 767/2008,
Artikel 31 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 603/2013, Artikel 56 Absatz 2
der Verordnung (EU) 2017/2226, Artikel 67 der Verordnung (EU) 2018/1240
und Artikel 29 Absatz 2 der Verordnung (EU) .../...* formliche
Stellungnahmen anzunehmen und fiir geeignete Folgemafnahmen zu diesen

Uberpriifungen zu sorgen;*
d) Folgender Buchstabe wird eingefiigt:

wlla) der Kommission Statistiken zum ECRIS-TCN und zur ECRIS-
Referenzimplementierung gemél Artikel 32 Absatz 4 Unterabsatz 2 der
Verordnung (EU) .../..." vorzulegen;*.

+

ABIL.: Bitte die Nummer der vorliegenden Verordnung einfligen.
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e)  Buchstabe mm erhilt folgende Fassung:

~mm)die jahrliche Veroffentlichung folgender Auflistungen sicherzustellen: der
Liste der zustindigen Behdrden, die nach Artikel 31 Absatz 8 der Verordnung
(EG) Nr. 1987/2006 und Artikel 46 Absatz 8 des Beschlusses 2007/533/J1
berechtigt sind, die im SIS II gespeicherten Daten unmittelbar abzufragen,
zusammen mit einer Liste der Stellen der nationalen Systeme des SIS 11
(N.SIS-II-Stellen) und der SIRENE-Biiros nach Artikel 7 Absatz 3 der
Verordnung (EG) Nr. 1987/2006 und Artikel 7 Absatz 3 des Beschlusses
2007/533/J1 und der Liste der zustindigen Behorden nach Artikel 65 Absatz 2
der Verordnung (EU) 2017/2226, der Liste der zustindigen Behdrden nach
Artikel 87 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2018/1240 und der Liste der
Zentralbehorden nach Artikel 34 Absatz 2 der Verordnung (EU) .../... %"

+

ABI.: Bitte die Nummer der vorliegenden Verordnung einfiligen.
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5. In Artikel 22 Absatz 4 wird nach dem dritten Unterabsatz folgender Unterabsatz eingefiigt:
,Eurojust, Europol und die EUStA konnen auch an den Sitzungen des Verwaltungsrats als
Beobachter teilnehmen, wenn eine Angelegenheit des ECRIS-TCN s, die die Anwendung
der Verordnung .../..." betrifft, auf der Tagesordnung steht.*

* ABI.: Bitte die Nummer der vorliegenden Verordnung einfiligen.
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6.

Artikel 24 Absatz 3 Buchstabe p erhélt folgende Fassung:

»P) unbeschadet des Artikels 17 des Statuts der Beamten Geheimhaltungsvorschriften
festzulegen, um Artikel 17 der Verordnung (EG) Nr. 1987/2006, Artikel 17 des
Beschlusses 2007/533/J1, Artikel 26 Absatz 9 der Verordnung (EG) Nr. 767/2008,
Artikel 4 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 603/2013, Artikel 37 Absatz 4 der
Verordnung (EU) 2017/2226, Artikel 74 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2018/2140
und Artikel 11 Absatz 16 der Verordnung (EU) .../...* nachzukommen;*

In Artikel 27 Absatz 1 wird folgender Buchstabe eingefiigt:

»(da) die ECRIS-TCN Beratergruppe;*

+

ABI.: Bitte die Nummer dieser Verordnung einfiigen.
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Artikel 41

Umsetzung und Ubergangsbestimmungen

(1) Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Maflnahmen, um dieser Verordnung so bald
wie moglich nachzukommen, um das ordnungsgemdfie Funktionieren des ECRIS-TCN
zu gewiihrleisten.
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(2) Die Zentralbehorden legen fiir Urteile, die vor dem Tag des Beginns der Dateneingabe
gemiif} Artikel 35 Absatz 1 ergangen sind, wie folgt individuelle Datensitze im

Zentralsystem an:

a) alphanumerische Daten werden bis zum Ablauf der in Artikel 35 Absatz 2

genannten Frist in das Zentralsystem eingegeben;

b)  Fingerabdruckdaten werden innerhalb von zwei Jahren nach der Inbetriebnahme

gemdf; Artikel 35 Absatz 5 in das Zentralsystem eingegeben.

Artikel 42

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt geméB den Vertrdgen unmittelbar in

den Mitgliedstaaten.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prdsident Der Prdsident
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ANHANG

Standardformblatt fiir Auskunftsersuchen
gemilB Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EU) .../..."

zur Einholung von Informationen dariiber, in welchem Mitgliedstaateventuell

Strafregisterinformationen iiber einen Drittstaatsangehorigen vorliegen

Dieses Formblatt ist in allen 24 Amtssprachen der Organe der Union auf der Webseite

www.eurojust.europa.eu  abrufbar und ist in einer dieser Sprachen an ECRIS-

TCN@eurojust.europa.eu zu iibersenden.

Ersuchender Staat bzw. ersuchende internationale Organisation:

Name des Staates bzw. der internationalen Organisation:
Ersuchende Behorde:

Vertreten durch (Name der Person):

Titel:

Anschrift:

Telefonnummer:

E-Mail-Adresse:

Strafverfahren, in dessen Zusammenhang Informationen eingeholt werden:

Nationale Referenznummer:
Zustandige Behorde:

Art der Straftaten, die Gegenstand der Ermittlungen sind (bitte geben Sie den/die
mayfgeblichen Artikel des Strafgesetzbuchs an):

* ABI.: Bitte die Nummer der vorliegenden Verordnung einfligen.
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Sonstige relevante Angaben (z. B. Dringlichkeit des Ersuchens):
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Angaben zur Identitiit der Person, die die Staatsangehorigkeit eines Drittstaats besitzt, zu der

Informationen tiber den Urteilsmitgliedstaat eingeholt werden:

NB: Geben Sie bitte so viele verfiigbare Informationen wie moglich an.

Nachname (Familienname):

Vorname(n):

Geburtsdatum:

Geburtsort (Gemeinde und Staat):

Staatsangehdorigkeit(en):

Geschlecht:

(gegebenenfalls) frithere/r Name/n:

Namen der Eltern:

Identititsnummer:

Art und Nummer des/der Identitdtsdokuments/e der Person:

Behorde, die das/die Dokument(e) ausgestellt hat:

Pseudonyme oder Aliasnamen:

Wenn Fingerabdruckdaten verfiigbar sind, tibermitteln Sie diese bitte.

Handelt es sich um mehrere Personen, so fiihren Sie sie bitte einzeln auf.

Mithilfe eines Drop-Down-Meniis konnen weitere Personen aufgenommen werden.

Ort

Datum

(Elektronische) Unterschrift und Stempel:

6935/19 pau/ar
ANLAGE GIP.2

98
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